SSCB’DEKIi TURK FiLOLOJISI" (1917-1967)

A.N. KONONOV

I

Tiirkler ve Ruslar arasindaki uzun asirlara dayanan karsilikli siki iliskiler ve yine
son donem Tiirk dilli halklar ile Dogu Slavyan, yani Rus, Ukrayna ve Beyaz Rus
halklarinin genel olarak kullandiklari ekonomi terminolojisi, cografi adlandirmalar,
glinlik hayatin bazi genel ayrintilari, 6rf ve adetler ve benzerlerindeki s6z varligy;
karisik evlilikler ve bazi tarihi sartlar, yilizlerce Rus ve Ukrayna soyadinin Tiirkge bir
kokene dayanmasi sonucunu dogurdu. Ornegin: Aksakov, Arakgeyev, Bulgakov,
Tyutyunnik ve daha bir¢oklart.

Rusya’nin Tiirk dilli halklarla dogrudan komsu olmasi ve aralarindaki kargilikli
siki iligkiler ve buna bagli olarak Ruslarin uzun zamanlar boyunca Tiirk dilleri hakkinda
elde ettigi pratik bilgiler sayesinde Tiirk dillerinin bilimsel bir sekilde arastirtlmasi i¢in
giivenilir bir temel ortaya ¢ikt1 ve Rusya’da I. Petro tarafindan uygulamaya konulmus
olan tinlii kiiltiir tedbirleri ile de bu arastirmalara baslandz.'

XVIIL. asir boyunca birgok bilim adami ve pratisyen tarafindan bu gerekli temel
atildi ve bu temel lizerine asagida adlari verilen XIX. asrin {inlii miimtaz Tirkologlar
tarafindan Rus Tiirkolojisi gelistirildi: V.V. Radloff, A K. Kazembek, P.S. Savelyev, V.V.
Grigoryev, O.N. Bétlingk, V.V. Velyaminov-Zernov, P.I. Demezon, N.I. [Iminskiy, [.N.
Berezin, L.Z. Budagov, P.M. Melioranskiy, V.D. Smirnov, V.V. Bartold.

XX. asir baglarindaki (Ekim Devrimine kadar olan donem) Rus Tiirkoloji mektebi,
Sovyet Tiirkolojisinin sohretini artiran, asagida adlar1 verilen birinci sinif bilim adamlari
kusagi tarafindan meydana getirilmisti: V.V. Radloff, V.V. Bartold, P.M. Melioranskiy,
V.D. Smirnov, E.K. Pekarskiy, A.Ye. Krimskiy, A.N. Samoylovi¢, S.Ye. Malov, N.F.
Katanov, N.I. Asmarin, V.A. Bogoroditskiy, V.A. Gordlevskiy ve digerleri.

Ekim Devrimi sonrast dénem Sovyet Tiirkolojisinin gelisme tarihi agisindan eski
donem ile aralarinda agik bir bagm oldugu, devamlilign siirdiiriildiigli, arastirma
malzemeleri birikiminin en iyilerinin korundugu ve eski Rus Tiirkolojisi tekniklerinden
yararlanildigi  goriilmektedir. Baglarmm ve devamliligin kurularak yeni Tiirkolojinin
yaratilmasinda yukarida adlar1 gegen hemen hemen biitiin bilim adamlar1 dogrudan ve
aktif katkida bulunmus olup Ekim Devrimi Oncesi donemde arastirma faaliyetlerine
baglamis olan bu bilim adamlari ¢calismalarini yeni donemde de basariyla siirdiirmiislerdir.

11

Tiirk dilleri, (bu dilleri konusan niifus sayisma gore) SSCB’de (islav dillerinden
sonra) ikinci sirada yer almaktadir. 1959 yili niifus kayitlarina gére, SSCB’de yaklasik 25
milyon insanin konustugu 23 Tirk dili mevcuttur. Tiirk dilleri bes Sovyet cumhuriyeti
(Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Tiirkmenistan ve Ozbekistan), alti muhtar

" Ash 48 sayfa olan Tyurkskaya Filologiya v SSSR, 1917-1967, isimli bu kitap¢ik 1968
yilinda Moskova’da, Akademiya Nauk SSSR Institut narodov Asii, Izdatelstvo “Nauka”,
Glavnaya redaktsiya vostognoy literatur1 tarafindan basilmistir. Yine, bu konuyla ilgili olarak
Tiirk Dili Aragtirmalar1 Yillig1 Belleten, TDKY 240, Ankara (1964, ikinci baskis1 1989)’da A.N.
Kononov’un “Son Yillarda SSCB’nde Tiirkoloji Arastirmalar1” isimli makalesi yayimlanmistr.
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cumhuriyet (Baskurdistan, Karakalpakistan, Tataristan, Tuva, Cuvas Cumhuriyeti ve
Yakutistan) ve iki muhtar bdlge (Gorno-Altay ve Hakasya), Dagistan Sovyet Sosyalist
Muhtar Cumbhuriyeti niifusunun bir kismu (Kumuklar ve Nogaylar) Kabardin-Balkar
Sovyet Sosyalist Muhtar Cumhuriyeti, Karagay-Cerkez Muhtar Bolgesi (Balkarlar,
Karagaylar ve Nogaylar), Stavropol sinirlar1 (Nogaylar, Truhmenler), Moldova Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti (Gagavuzlar), Nah¢ivan Sovyet Sosyalist Muhtar Cumhuriyeti
(Azerbaycanlilar) ve Karaimler (Litvanya SSC, Ukrayna SSC), Urumlar (Donets Bolgesi),
Kirimlilar (Kirim ve baska yerler) Tiirk dillerinde konusmaktadirlar.”

Biiyilk Ekim Sosyalist Devrimi, Rusya’da geri kalmis olan millet ve millet
gruplarinin sosyal hayatlarini harekete gegirerek Sovyet Tiirkolojisine yeni gdrevler
yiiklemistir. Sovyetler Birligi’nin dogu bdlgelerinde Lenin’in milli politikalariin
hayata gecirilmesi ¢alismalart bir biitiin halinde Sovyet Dogu biliminin, ayn1 zamanda
Sovyet Tiirkolojisinin gelismesine tam anlamryla dogrudan bir etki yapmustir.

Yeni gorevler dogrultusunda bilimsel arastirma ve egitim alanlarinda yeni Dogu
bilimi kurumlar1 ortaya ¢ikmustir.

1918 yilinda Taskent ve Kiyev ’de dogu enstitiileri kurulmustur; Harkov’da Dogu
Bilimi Lisesi agilmistir; Petrograd Universitesi Lazar Dogu Dilleri Enstitiisii ile Dogu
Dilleri Fakiiltesi yeniden diizenlenmistir; 1920 yilinda yasayan dogu dilleri enstitiileri
Petrograd (daha sonralari LIJVYa olmus, 1928 yilindan itibaren Leningrad Dogu
Enstitiisi (LVI) adin1 almig, 1938 yilinda Moskova Dogu Bilimleri Enstitiisii ile
birlestirilmistir) ve Moskova’da (daha sonralar1 Moskova Dogu Bilimleri Enstitiisii
(MIV); 1954 yilimda MIV Dogu Bilimleri Fakiiltesinin haklarnn MGIMO’ya
devredilmistir) kurulmustur. 1921 yilinda VTsIK’in bir kararnamesi ile Rusya (daha
sonralar1 Sovyetler Birligi) Dogu Bilimleri Bilimsel Birligi; aym1 yil Moskova’da Dogu
Calisanlart Komiinist Universitesi (KUTV) ac¢ilmis ve 1926-1929 yillar1 arasinda bu
iniversitedeki Akraba Diller (aym sekilde Tirk Dilleri) Boliimii Baskanligi gorevini
Ye. D. Polivanov yiiritmiistiir.

1920°1i yillarin baslarinda Ukrayna ve Kuzey Kafkasya’da, Dagistan ve Kafkasya
otesinde, Povoljye, Orta Asya ve Sibirya’da Dogu bilimi alaninda egitim ve bilimsel
arastirma kurumlari ortaya ¢ikmistir.

Milli cumhuriyetler ve bolgelerde yiiksek dgretim kurumlari kurulmustur: Taskent’te
21 Nisan 1918°de, i¢ savasin en siddetli oldugu giinlerde, Tiirkistan Halk Universitesi
acilmigtir. 7 Eylil 1920°de V.I. Lenin Tagkent’te Tiirkistan Devlet Universitesinin
kurulmasi hususundaki bir kararnameyi imzalamistir. Bu iiniversite 1923 yilinda Orta
Asya Devlet Universitesi (SAGU) olarak yeniden yapilandirilmis olup giiniimiizde V.1
Lenin Taskent Devlet Universitesi adini tagimaktadir.

1920°li yillarda Tiirkolog yetistirmek amactyla Azerbaycan Devlet Universitesi
Dogu Fakiiltesi, Tatar Dili ve Kiiltiirii Boliimiiniin de i¢inde yer aldigi Kazan Dogu
Egitim Enstitiisii, Kirim Devlet Universitesi ve bagka egitim kurumlar1 agilmistir.

1926 yilinda merkezinin Harkov’da, subelerinin Kiyev ve Odesse’de, boliimlerinin
ise Orta Asya, Kafkasya ve Uzak Dogu’da bulundugu bir Ukrayna Dogu Bilimleri
Bilim Birligi kurulmustur.

Leningrad’da Ekim Devriminden sonra Dogu arastirmalari konusu ile ilgili yeni
egitim ve bilimsel aragtirma kurumlar ortaya ¢ikmistir. Bu kurumlarda farkli bilimsel
birlik ve gruplar meydana gelmistir. Bunlar; “Radloff Grubu” (1918-1930) Dogu
Bilimcileri Heyeti (1921-1930), Tiirkoloji Kabinesi (1928-1930), Petrograd Universitesi
AN. Veselovskiy Bati ve Dogu Karsilastirmali Tarihi Dil ve Edebiyat Bilimsel Arastirma
Enstitiisii (1921 yilinda kurulmustur) ve Budist Kiiltiirii Enstitiisii (1928-1930) diir.
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Bilim adamlariin sayis1 hizla artmis, bilimsel topluluk ve birlik kurulmas: geregi
ortaya ¢ikmustir.

1920°1i yillarda Tiirkoloji birlikleri bir diizene sokulmustur: Tatar Bilimi Bilimsel
Toplulugu (Kazan, 1923), Azerbaycan Inceleme ve Arastirma Toplulugu (Bakii),
Kazakistan Arastirma Toplulugu, Tatarlstan Aragtirma Toplulugu (Kazan, 1930),
Baskurdistan Arastirma Toplulugu (Ufa) vb.?

1926 yilinda Moskova’da Dogu Halklar1 Etnik ve Milli Kiiltiirleri Bilimsel
Aragtirma Enstitiisiit kurulmus, bu enstiti 1928 yilinda SSCB Halklar1 Bilimsel
Arastirma Enstitiisii olarak sekil degistirmis ve bu enstitiinlin ¢aligmalar1 Tiirk dilleri
aragtirmalar1 ve (lisans iistii egitim ile) bilim adam yetistirmeye yonelik olmustur.

1930’lu yillarin ortalarinda Moskova’da, VTsK NA (Asya Halklan1 Kiiltiirleri
Dogu Merkezi) biinyesinde, SSCB halklari dillerinin, ayn1 zamanda Tiirk dillerinin de
arastirllmast amaciyla bir bilimsel arastirma merkezi olan Merkezi Dil ve Yazi
Enstitiisii kurulmustur. Bu enstitii, 1938 y111nda N.Ya. Marr Dil ve Diisiince Enstitiisii
ile bu enstitiiniin Moskova bolimii olmak iizere birlestirilmistir. 1950 yilinda TYaM
(Ya. Marr Enstitiisii) ile Rus Dili Enstitiisii birleserek SSCB Bilimler Akademisi (AN
SSSR) Dil Bilimi Enstitiisiinii olusturmuslardir.*

1929 yilinda SSCB Bilimler Akademisinde yapi, bilimsel plan ve faaliyet yonelimi
acisindan kokten bir degisiklige gidilmistir. SSCB Bilimler Akademisi kurumlarinin
yeniden oOrgiitlenmesi sonucunda bazi  kurumlar lagvedilmis, bazilar1 ise
saglamlastirilmistt; yani, 1 Nisan 1930°da, Asya Miizesi, Budist Kiiltlirleri Enstitiisii,
Tiirkoloji Kabinesi ve Dogu Bilimcileri Heyeti temelinde SSCB Bilimler Akademisi
Dogu Bilimi Enstitiisii kurulmustu. Bu enstitii 1960 yilinda Tiirkolojinin gelismesinde
onemli bir rol oynayan SSCB Bilimler Akademisi Asya Halklar1 Enstitiisii (Moskova-
Leningrad)’ olarak tekrar diizenlenmistir.

Sovyetler Birligi’nin Dogu bélgelerinde kiiltiir devriminin en énemli sorunlarindan
biri olarak Tiirk dilli halklarm yeni yazist sorunu ortaya ¢ikti: Bu sorun Arap alfabesinin
Latin alfabesi ile degistirilmesi ve yazisi olmayan Tiirk dilleri i¢in yeni alfabelerin
yaratilmasiydi. 1920°li yillar boyunca Sovyet Tiirkologlari yeni alfabelerin fonetik,
grafik, poligrafik ve imla temelleri i¢in bir¢ok inceleme yaptilar. Es zamanli olarak
bekleyen diger onemli sorunlarin ¢dziimil i¢in ¢aligmalar yapildi: Her bir dil igin
diyalektik olarak dayanilacak temellerin belirlenmesi, az ya da hi¢ arastirilmamis
dillerin fonetik agidan arastirilmasi, gramer yapisi ve sdz varligi, sosyopolitik, bilimsel
ve teknolojik terminolojinin islenmesi ve diizene sokulmast, ilk, orta ve yiiksek dgretim
ders kitaplarinin hazirlanmast vb. Sovyetler Birligi’'ndeki Tirk dilleri alfabelerinin
miitkemmellestirilmesi i¢in gliniimiizde de Sovyet Tiirkologlarinin 6niinde 6nemli bir
gorev bulunmaktadir. (ayrintili bilgi icin bkz: N. A. Baskakov, “O Sovremennom
Sostoyanii i Dalneysem Soversenstvovanii Alfavitov Dlya Tyurkskih Yazikov Narodov
SSSR”, — VYa, 1967, Ne 5, str. 33-46).

Arap alfabesinin Tiirk dilleri i¢in daha milkemmel ve daha yararli bagka bir alfabe
ile degistirilmesi miicadelesi gegtigimiz asrin ortalarinda basladi. Yeni alfabe i¢in ilk
miicadele eden insan Azerbaycanli bilim adami ve edebiyat bilimci Mirza Fatali
Ahundov (1812-1878) oldu. Ekim Devrimi’nden sonra ilerici Tirk dilli toplumlar
arasindaki (ilk sirada Azerbaycan’daki toplum) yeni alfabe miicadelesi devlet tarafindan
biiyiik bir destek gordii.

22 Temmuz 1922°de Bakii’de Yeni Genel Tirk Alfabesi Komitesi kuruldu;

Azerbaycan TsIK nin kararnamesi ile 27 Haziran 1924’ten itibaren yeni Latlnlestmlmls
alfabe “devlet alfabesi ve zorunlu alfabe” olarak kabul edildi. Ug dort yil iginde (1924-
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1928) yeni alfabe biitiin Tiirk dilli cumhuriyetler ve bolgeler tarafindan kabul edildi.
Yeni alfabeye geciste giiclerin koordine edilmesi amaciyla 1926 yilinda Sovyetler
Birligi Yeni Genel Tiirk Alfabesi Merkezi Komitesi (VTsK NTA) kuruldu.

1929 yilinda SSCB TsIK Sovyet Halklart Premdlyurnuna bagli Sovyetler Birligi
Yeni Alfabe Merkezi Komitesi (VTsK NA) kuruldu.®

Tirk dilli halklarin yeni alfabe miicadelesindeki 6nemli bir asama olarak yeni
donem Sovyetler Birligi Tiirkolojisi tarihinin géz alic1 sayfalari niteliginde 26 Subat-6
Mart 1926 tarlhlerl arasinda Bakii’de bir Sovyetler Birligi Birinci Tiirkoloji Kongresi
gerceklestirildi.”

Ekim Devrimi sonras1 dénemdeki Sovyet Tiirkolojisi (ve ayni zamanda bir biitiin
olarak Sovyet Dogu Bilimi) yeni bilimsel yapisi, arastirma konularina olan yeni bakisg
acis1, yeni metodoloji ve yeni ideolojik temellerle dncekinden farklidir. Sovyet Dogu
biliminin bu farkliligina yine sunu eklemek gerekir: Sovyetler Birligi’nin dogu bdlgeleri
halklarinin dil, tarih ve edebiyat arastirmalari ile ilgilenmeye temelde s6z konusu
halklarin bilim adamlar1 ve temsilcileri basladilar; diger bir deyisle, nispeten kisa bir
sire iginde milll bilim adamlar1 kadrosu olusturulmus oldu. Bilim alanindaki (ayn1
zamanda sosyal bilimlerdeki) basarili gelismeler, biinyesinde s6z konusu halklarm dil,
tarih ve edebiyatini arastiran enstitiilerin bulundugu (genel olarak 1940’11 yillarda)
Giircistan, Ermenistan, Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Tacikistan, Tiirkmenistan
ve Ozbekistan’da bilimler akademilerinin, Tataristan, Baskurdistan ve Yakutistan’da
SSCB Bilimler Akademisi subelerinin kurulmasinin 6niinii agtt. Cuvas, Tuva, Hakas,
Altay, Sor, Kumuk, Nogay, Karacay, Balkar ve diger Tiirk halklarinin dil, tarih ve
edebiyatlart Cuvag Cumhuriyeti, Tuva, Hakas Cumbhuriyeti, Gorno-Altay Bolgesi,
Mahackale sehri, Nalcik sehri ve diger sehirlerdeki 6zel bilimsel arastirma enstitiileri
tarafindan aragtirilmaya baslandi. Azerbaycan, Giircistan ve Ozbekistan’daki bilimler
akademilerinde Dogu Bilimi enstitiileri (Azerbaycan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti
Dogu Bilimleri Enstitiisii 1965 yili Eyliilinde Yakin ve Orta Dogu Halklar1 Enstitiisi
olarak yeniden yapilandirildi) kuruldu ve bu enstitiller bagarili bir sekilde gorev
yapmaktadirlar. Ermenistan ve Tiirkmenistan Bilimler Akademilerinde Dogu Bilimleri
Daireleri kuruldu; Kirgizistan ve Tacikistan Akademilerinde Dogu Bilimleri Boliimleri,
buna karsm, Kirgizistan Bilimler Akademisinde Genel Tiirkoloji_ve Dungan Bilimi
Béliimleri kuruldu. Azerbaycan, Kirgizistan, Tiirkmenistan ve Ozbekistan bilimler
akademilerinde dil bilimi (ayn1 zamanda Tiirk Dil Bilimi) meseleleri ile dil ve edebiyat
enstitiileri personeli ilgilenmektedir. Rus Tiirkolog ve aragtirmacilari su iki kurum catist
altinda orgiitlenmislerdir: SSCB Bilimler Akademisi Dil Bilimi Enstitiisii ve SSCB
Bilimler Akademisi Asya Halklar1 Enstitiisii.

Tiirk dilleri Sovyetler Birligi’nin Dogu bdélgeleri cumhuriyetlerinin  biitiin
tniversitelerinde (Taskent, Semerkand, Askabad, Frunze, Alma-Ata, Bakii, Kazan, Ufa,
Yakutsk, Ceboksari vb.) ve ayni zamanda Moskova Lemngrad TlﬂlS Tartum’
iniversitelerinde ve diger baz1 dgretim kurumlarinda okutulmaktadir.

I

Sovyet Tiirkolojisinin 6zellikle milli cumhuriyetlerdeki temel yonelimi uzun bir
donem, yukarida belirtildigi gibi, alfabelerin iyilestirilmesi, imla kurallarinin

* Tartum Universitesine bagh Tarih ve Filoloji Fakiiltesinde 1955 yilinda Dogu Bilimi
Boliimii kurulmustur; bdliimiin kurulmasina onciilik eden ve dogu dilleri egitimi veren insan
Prof. Pent Nurmekund’dur.
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belirlenmesi ve ilk, orta ve yiiksek O6gretim icin ders kitaplarinin hazirlanmasi vb.
konularla ilgili uygulamadaki meseleler iizerinde ¢alisilmasi seklinde gergeklesti.

Son on bes yil boyunca Sovyet Tiirkologlarnin genel faaliyetlerine iligkin tablo
sOyle degisti: Sadece es zamanli degil, art zamanli Tiirk dilleri aragtirmalarinin yonelimi
de siki bir degisiklige ugramustir.

Giintimiizde SSCB’deki Tiirk filolojisinin temel yonelimi sdyledir:

1. Cagdas Tiirk dilleri fonetigi ve grameri

2. Leksikografi ve leksikoloji.

3. Diyalektografi ve diyalektoloji.

4. Tiirk mill1 dillerinin sekillenme tarihi.

5. Tirk yazili eserlerinin arastirilmasi ve basimi.

6. Bazi Tirk dillerinin tarihi fonetigi ve grameri, Tirk dil gruplarinin
karsilagtirmali-tarihi fonetigi ve grameri.

7. “Altay Teorisi” ve Tiirk dil bilimi.

8. SSCB kiitiiphanelerinde korunmakta olan Tiirk dilli el yazmalarinin basima.
9. Tiirk filolojisi tarihi.

10. Sovyet Tiirk filolojisi bibliyografyasi.

1. Cagdas Tiirk Dilleri Fonetigi ve Grameri

Tiirk dilleri fonetigi ve gramerinin es zamanl planda arastiriimasi Sovyet Tiirk dil
biliminin 6ntindeki temel gorevlerden biridir. Ancak, 1930-40’11 yillardan farkli olarak
(cagdas leksikografi ile birlikte) bu yonelim belki de bir biitiin halinde Sovyet
Tiirkolojisinde degil, giinimiizde ¢agdas Tiirk dillerinin fonetik ve gramer yapisinin
arastirtlmasinda en azindan Sovyet biliminin temel yonelimlerinden biri (ama biitiinii
degil) olarak ortaya ¢ikmaktadir ve artik karsilastirmali ve karsilagtirmali-tarihi Tiirk dil
bilimi ile sik1 bir temas halinde gelismektedir.

Cagdas Tiirk dillerinin fonetigi ve gramerini arastiran ve Sovyet Tiirkolojisi
tarafindan kazanilmis olan yeni bir niteligin vurgulanmasi gerekmektedir: Sovyet
Tiirkolojisinin bu alanlardaki bastan sona yeni bir ¢aligmasi olarak fonetik ve gramerin
glinimiizdeki durumu konusunda yapilan aragtirmalar, komsu Tiirk dilleri ve aragtirilan
dilin diyalekt malzemelerine ydnlendirilerek kurulmus olan bir yolda, genis bir
karsilastirmali zeminde yiiriitilmektedir.

Tiirk dillerinin ses yapisi aragtirmalart bilhassa bu alandaki en yeni teknolojiler
kullanilarak yiiriitilmektedir. Tirk dilleri ses yapist aragtirmalarinda deneysel fonetik
yontem, Rusya’da, Kazan sehrinde ilk defa Deneysel Fonetik Dairesi’ni’ kurmus olan
Bogoroditskiy (1857 1941) ve talebesi G. S. Saraf'® tarafindan uygulanmistir. Tiirk
dilleri fonetigi deneysel arastirmalart genel bir bilango olarak bu alanda olduk¢a 6nemli
bir yere sahiptir.'' Bazi ¢alismalarin bashklarindan anlasildig: iizere, Tiirk dilleri ses
yapist arastirmalari, bir kural olarak, Sovyetler Birligi’nin Tiirk dilli cumhuriyet ve
bolgelerinde, orta ve yiiksek dgretim kurumlarinda ana dili ve yabanci dil 6gretiminin
temel gereksinimlerini karsilamaya yonelik bir bicimde Bati Avrupa dilleri ile
karsilastirmali olarak yiiriitiilmektedir.

Tirk dillerinin ses yapisi, deneysel yontemle arastirilmakta, bununla birlikte
tasvirci yontem kullanilarak miikemmellestirilmektedir. Bu yontem sayesinde sadece
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SSCB sinirlar1 ve SSCB smirlart digindaki (Tiirkiye, Sincan) biitiin edebi Tiirk d111er1
degil, ayn1 zamanda diyalektlerin hakim olunabilen biiyiik bir kismi da incelenmistir.'?

Degisik Tiirk dillerinin fonetiginin tasvirci ve deneysel yontemle arastlrllmasmln
verimli sonuclart genelleyici arastirmalara gecilmesine uygun zemin hazirladi
arastirmalar arasinda ilk sirada A. M. Serbak’in ¢ali mast ~ yer almaktadir; M. A
Cerkasskiy’in (kendi yontemiyle) hazirladigi ¢alismasi™ belirgin bir ilgi g:ekmektedlr
Melnikov’un, Tiirk fonetiginin temel meselelerinin arastirilmasinda mantik matematigi
yontemini uygulamis oldugu calismalar1' 6nemli bir yer tutmaktadir.

Cagdas Tirk dillerinin gramer yapisi arastirmalart olduk¢a yogun ve verimli bir
sekilde yiriitilmektedir. Tirk dilleri gramerinin bazi énemli meseleleri uzun dénem
Sovyet Tiirkologlarinin dlkkatlm ¢ekti ve gekmeye devam etmektedlr morfoloji alanmda
kelimenin morfolojik yapis1'®, kelime tiirleri'’, ¢at: kategorlsl fiil" morfolopk t1p010]1
sentaks alaninda, kelime gruplarl ve climle, b1rle§1k ciimle, i¢ ice b1rle§1k ciimle®' ve d1ger
bazi meseleler.

Degisik dergilerde, bilimsel notlarda ve kitaplarda yer alan ¢ok sayidaki makalenin
disinda Tirk dilleri morfolojisi konusunda genis bir monografi mevcuttur. Bu
monografilerde Tiirk dilleri morfolojisine iliskin birgok mesele karsilastirmali-tarihi
agidan aydinlatilarak arastirilmaktadir.

SSCB’deki Rusga egitim vermeyen okullarda Rus dili 6gretiminin zorunlu olmasi
yeni bir yonelisin ortaya ¢ikmasinda, Rus ve Tiirk dilleri gramerlerinin karsilastirmali
olarak arastirmasinda bir diirtii olmustur; bu alanda Onciiliik eden insan Rus ve Ozbek
dilleri gramerlerini arastiran Ye. D. Polivanov’dur.

Giiniimiizde s6z konusu dillerin karsilastirmali arastirmalari nicelik olarak oldukca
enerjik bir sekilde gelismektedir, ancak nitelik olarak bu énemli mesele {izerine mevcut
olan genel ilgiyi karsilamaktan uzaktir. Cok sayidaki denemenin, — SSCB’deki hemen
hemen tiim Tirk dilleri {izerine (Rus dili ile) karsilagtirmali gramer yazilmistir —
acimasiz bir fikir yiiriiterek iki dilin mevcut malzemelerinin basit bir sekilde
karsilastirilmasinin, kesin ve derinlemesine olmayan o6zel karsilastirma metotlar1 ile
farkll sistemlerdeki iki dilin karsilastirilmasinin, giiniimiizde ve gelecekte imit verici
sonuglar vermekten uzak oldugunu ifade edebiliriz.

Sovyet Tiirkologlariin aragtirmalarinda son yirmi yilda sentaks konusuna 6zellikle
biliyiik bir yer verilmistir. Tiirkolog sentaksgilar, dikkatlerinin en biiyliik kismuni,
kullanim siklig1 ve ciimle yapisindaki roliine bagl olarak Rus diline biiyiik 6l¢iide bagl
climle ile tercime edilen sifat fiil, zarf fiil ve mastar yapisina ayirmiglardir. Tiirkolog
sentakseilar karsilarinda bir mesele bulmuslardir: Bu yapilara bagl climle olarak
bakilabilir mi? Bu problemin goriigiilmesi i¢cin Alma-Ata sehrinde 1956 yili Eyliiliinde
konular1 yayimlanmis olan bir danisma toplantisi diizenlenmistir.”*

Danigma toplantis1 ayrica sunu gdstermistir: Insani biiyiik bir hayrete diisiiren
goriis ayriliklarinin oldugu baska bir Tiirkoloji meselesinin adindan s6z etmek hemen
hemen imkan disidir.

S6z konusu yapilarin sentaktik islevleri konusunda ii¢ temel goriis mevcuttur:
1. Sifat fiil, zarf fiil ve mastar yapilar1 bagh ciimleyi ifade etmektedirler.

* Son on bes yil iginde SSCB’de yayimlanmus olan degisik Tiirk dilleri gramerlerine ait
biitin ¢aligmalarin onda bir kismmin dahi sayilmast miimkiin goriinmemektedir. Bu konuyla
ilgilenenlere su rehber yayinlar tavsiye etmekteyiz; 67. aciklamaya bakiniz.
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2. Sifat fiil, zarf fiil ve mastar yapilari, 6gelerinin yer degistirebildigi basit climleye
dahildirler.

3. Sifat fiil, zarf fiill ve mastar yapilart sadece, biinyelerinde ana ciimlenin
oznesinden daha farkli bir 6zne bulundurduklar: takdirde yardimci climlenin yiiklemi
haline gelebilirler: Bu goriisii 6ncelikle (sifat fiil ve zarf fiil ile ilgili olarak) P. M.
Melioranskiy formiile etmistir; ardindan bu goriisii A. N. Samoylovi¢ —mak yapisini
dahil ederek geli@tirmi@tirs; daha sonralar1 bu fikirlerden N. K. Dmitriyev ve yine bir¢ok
Tiirkolog yararlanmustir.”

Son zamanlarda Tiirkologlarin biiyiik bir ¢ogunlugu sifat fiil, zarf fiil ve mastar
yapilarinin dongiilerden olustugunu diisiinmektedirler. Tabil ki, s6z konusu yapilarmn
belirli dillerde ve abidelerde yardimci ciimlenin merkezi olarak du§unulmes1 de ihtimal
dahilindedir. ihtilaf doguran temel sebep birlesik ciimlenin herkesge kabul edilmis bir
taniminin bulunmamasidir. Bu mesele {izerine ¢alismalara devam edilmektedir, biz bu
meselenin bagarili bir sekilde ¢oziilecegine inanmaktayiz.

2. Leksikografi ve Leksikoloji

Sovyet Tiirkologlarinin bu ¢aligma alani, diger biitiin alanlarda oldugu gibi, Ekim
Devrimine kadar olan donem Rus Tiirkolojisinde uzun bir tarihe sahiptir. Milli
leksikografi gelenegi hakkinda bir fikir olusturmak i¢in Budagov, Verbitskiy, Radloff,
Pekarskiy ve Agsmarin’in sozliiklerini hatirlamak yeterlidir.

Sovyet Tiirkologlarinin leksikografi ¢alismalarin bir bilangosunu ¢ikararak biz
SSCB’deki biitiin Tiirk dilleri ile Tiirk (Tiirkiye Tiirkcesi — A.C.) dilini de kapsayan
ozel (terminoloji, imld vb.) iki dilli sozliikklerin hazirlanmis oldugunu memnuniyetle
belirtmekteyiz; agiklamali sozluk (Kazakga, Azerice, Tiirkmence, Tatarca) hazirlama
calismalari da siirdiiriilmektedir.?

Ug klasik sdzliigiin tekrar basildigmi da ayrica belirtmek gerekir: E. K. Pekarskiy,
Slovar Yakutskogo Yazika (1959); L. Z. Budagov, Sravnitelniy Slovar Turetsko-
Tatarskih Naregiy (1960); V. V. Radloff, Opit Slovarya Tyurkskih Naregiy (1963-1964).

SSCB’de basilan Tiirkge sozliiklerin listesi her gegen yil genislemektedir’’. 1966
yilinda SSCB Bilimler Akademisi Dil Bilimi Enstitiisii Leningrad Boliimii personeli
A.M. Serbak ve V. M. Nadelyayev’in yonetiminde bir ortak ¢alisma ile genisletilen ve
iki ciltten olusan Drevnetyurkskiy Slovar (VIII-XIII vv.) isimli bir telif eser
tamamlanmistir. Biiyiik Tiirk¢e-Rus¢a Sozliik (SSCB Bilimler Akademisi Asya Halklari
Enstitiisii personeli olan yazarlar heyeti tarafindan) tamamlanmustir.

Son zamanlarda, tarihi leksikoloji ve leksikografiyi igeren dil biliminin en zor
alanlaridan biri basarili bir sekilde gelismektedir: Tiirk dillerinin etimolojik sézliikleri.”®

Leksikografi ¢alismalarinda uzun yillara dayanan zengin deneyim, biitiin Tiirk dilleri
sozliiklerinin meveudiyeti, Tiirk soz varlig1, semasiyoloji ile kesin bir bigimde iliskili olan
(es ve art zamanl) leksikoloji ¢aliymalarinda daha once hemen hemen hig 11g11en11mem1$
derin arastirmalara, yeni bir asamaya gecis yapmak igin bir zemin hazirladi.

Leksik aragtirmalarda baska dillerden gegen alinti kelimeler onemli bir yer
tutmaktadir. Tiirk dilleri i¢in bu biiylik mesele dncelikle prensip meselesidir: a) Tiirk
dillerinin “Altay” dilleri ile iliskisi ve b) alinti kelime belirleme yontemi’’. Tiirk
halklarmin kiiltiir iliskileri tarihine olan biiyiik ilgi dolayisiyla Cince ve Sogdc;adan
erken dénemde yapilan leksik alintilar konularinda baz1 arastirmalar yapilmistir. Arap
ve [ran dillerinden Tiirk dillerine (ve Tiirk dillerinden Arap ve Iran dillerine) yapilan
alintilar Tiirk leksikolojisinin Arap ve Iran dillerinden_alinan leksikoloji ile yer
degistirmedeki ezeli durumunun aragtirilmasinda énemlidir.



160 SSCB’DEKIi TURK FiLOLOJiSi

Rus ve Tiirk dillerinin karsilikli etkilesimi meselesi su konularda kendini
gostermektedir: Rus dilindeki Tiirk¢e unsurlar ve Tiirk dillerindeki Rusga unsurlar. Rus
dilindeki Tiirk¢e unsurlar konusu Rus Tiirkolojisinde (P.M. Melioranskiy, F.Ye. Kors,
S.Ye. Malov, N.K. Dmitriyev, V.A. Gordlevskiy) geleneksel bir hale gelmistir. Tiirk
dillerindeki Rusca unsurlar konusu ise, Tirk dilli halklarin lengiiistleri arasindan
¢ikacak arastirmacilar1 beklemektedir. >

Leksik incelemeler bir taraftan deyim ve semasiyoloji, diger taraftan ise
terminoloji ile siki sikiya iliskilidir. Deyim meselesi son yillarda biitiin bilim
adamlarinin artan bir ilgisini ¢ekmektedir. 1959 yili Eyliliinde Semerkand Devlet
Unlver51te51nde deyim meseleleri iizerine Birinci Cumbhuriyetler Arasi Konferans
diizenlendi.> SSCB’deki Tiirk dillerinin  bilimsel, teknik, ve sosyopolitik
terminolojisindeki hizli gelismeler, terim tretimi arastlrmalarl ve normlagtirma
caligmalarina uzun zaman once bir diizen vermisti. 25-29 Mayis 1959’da Moskova’da
diizenlenen Sovyetler Birligi Terminoloji Danisma Toplantisi, degisik terminolojilerin
arastirmalar1 ile ilgili cesitli meselelerin gdzden gegirilmesine hasredilmistir.*
Leksikolojinin genig bir alaninda iki 6zel disiplin énemli bir yer tutmaktadir: toponim
bilimi ve onomastik bilimi.**

Onomastik bilimi, 6zel isim, 6zel tarz ve 6zel kullanimlar1 ve benzerleridir. Bizde
inlii bir gelenegi (A. N. Samoylovig, V. A. Gordlevskiy, A. O. Satibalov, A. Ye.
Kulakovskiy) olmasina ragmen sistemsiz bir bigimde gelismektedir.

3. Diyalektografi ve Diyalektoloji

V.V. Radloff tarafindan gectigimiz asrin altmlsh yillarinda baslatllmls olan
bolgesel Tiirk diyalektleri arastirmalart N.F. Katanov™®, E.K. Pekarskiy’’, S.Ye. Malov’®
vb.’lerinin ¢aligmalari ile daha da gelismistir.

Sovyet déneminde diyalekt arastirmalarinin yolunu ilk olarak Ozbek bilimciler
(Ye.D. Polivanov, K.K. Yudahin, A.K. Borovkov, V.V. Resetov ve dgrencileri), Azerbay-
canli lengiiistler (N.I. Asmarin, M. $. Siraliyev ve 0grencileri), Tatar bilimciler (V.A.
Bogoroditskiy, G. Ahmarov, M.A. Fazlullin, L.Z. Zalyay ve o&grencileri), Tiirkmen
bilimciler (A.P. Potseluyevskiy, N.K. Dmitriyev, P.A. Azimov ve dgrencileri) ve Baskurt
bilimciler (N.K. Dmitriyev, M. Bilyalov ve 6grencileri) agmislardir.

Giliniimiizde SSCB’de Tiirk dilli halklarin yerlesik bulunduklari biitiin bolgeler
diyalektografi incelemeleri ile c¢epecevre kusatilmistir, c¢ok biliylik miktarda
diyalektografi malzemesi toplanmustir; Tirk dilli cumhuriyet ve bolgelerdeki biitiin
bilimsel aragtirma kurumlarinda diyalektografi ve diyalektoloji ¢aligmalariyla mesgul
olan boliimler, daireler ve gruplar mevcuttur.

Azerbaycan, Ozbekistan, Tataristan, Turkmemstan ve Yakutistan’da diyalektoloji
arastirmalarinda biiylik basarllar elde edllmlstlr

Diyalektografyanin gelismesi, karsilastirmali-tarihi fonetik ve karsilagtirmali arastirma
amaglart i¢in iizerinde iyi calisilmig fonetik g¢eviri yazisinin biiyiik bir énemi vardir.
Sovyetler Birligi'nde oldugu gibi, Sovyetler Birligi sinirlar1 diginda da Tirk dilleri
metinlerinin kaydi i¢in birgok degisik fonetik ¢eviri yazist kullanilmistir ve
kullanilmaktadir; buna bir ek olarak, dogu dilleri uzmanlar1 ve Rus diyalektologlari geviri
yazisi sistemlerine sahiptirler, yani bu geviri yazist sistemlerinin ve karsilastirmali
caligmalarin kullanilmasi yolundaki biitiin zorluklar agik bir sekilde oniimiize ¢ikmaktadir.

Bu baglamda Sovyetler Birligi Terminoloji Danigma Toplantisi (Mayis, 1959)

kararma gore, SSCB halklarinin dilleri i¢in model bir fonetik geviri yazisi hazirlanmasi
i¢in SSCB Bilimler Akademisi Dil Bilimi Enstitiisii’ne bagli bir komisyon olusturuldu.
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N.A. Baskakov ve V.M. Nadelyayev bu komisyonun verdlgl gorevi yerine
getirerek hararetli tartismalara konu olan uygun projeler hazirladilar.*'

Sovyet bilim adamlarmin SSCB’deki Tiirk diyalektlerini arastirmalarindaki
basarilart tartisilmazdir; ancak bu basarilar sadece bir alanda, yani diyalektografya
alanindadir. Bu durum sdyle agiklanmaktadir: Biitiin ¢abalarimiz uzun zaman boyunca
gercek malzemenin toplanmasi, yazilmast ve basilmasi lizerine toplandi. Tirk
diyalektlerinin uzun yillar boyunca biriktirilen biiyliik gercek malzemesi, Tiirk
diyalektlerinin arastirilmasinda yeni bir asamaya, Tiirk diyalektolojisine,
atlas yapimina hazirlanma c¢aligmalarina ve yapilan calismalardan genel hiikiimler
¢ikarilmasi calismalarina gegmemizi sagladi. Ancak bu alandaki basari, diger alanlarda
oldugu gibi, giivenilir bir yontem bilimine dayanan ¢aligmalara baglidir.

Sovyet Tiirkologlarmin diyalektoloji aragtirmalar: faaliyetlerinin koordine edilmesi
amactyla son yillarda diizenli, 6zel toplantilar duzenlenmekted1r I. Baki, 1956; 1II.
Kazan, 1958; I11. Bakii, 1960; IV Frunze, 1963; V. Bakii, 1965.*

Besinci toplant1 (Bakii, 5-8 Ekim 1965) artik Sovyet Tiirkologlarinin diyalektoloji
alanindaki faaliyetlerine dayali {i¢ meselenin goriislilmesine atfedilmistir. Bunlar; 1.
SSCB Tiirk dillerinin diyalektolojik atlaslarinin hazirlanmasi. 2. Tiick dilleri
diyalektolojik sozliiklerinin hazirlanmasi. 3. Tiirk dillerinin tarihi diyalektleri.

Diyalektoloji ile Tiirk dillerinin smiflandirilmasi meselesi birbirleri ile s1k1 sikiya
iligkilidir. Bir ?Ok yeni denemeye ragmen (S.Ye. Malov N.A. Baskakov*, B.A.
Serebrennikov®, R.R. Arat™, I. Bentsing ve K. Menges'’) bu mesele heniiz bir c;ozume
kavusmamustir; arastmnacﬂarln oniinde duran temel zorluk, mevcut malzeme iizerindeki
yetersiz arastirmalar (ilk sirada, Tiirk dillerinin ¢ok sayidaki diyalektleri ve Tiirk dillerinin
tarihl-karsilagtirmali fonetigi ve grameri) ve bu meselelerin arastirilmasindaki yontem
eksiklikleridir.

4. Tiirk Milli Dillerinin Sekillenme Tarihi

Bu mesele uzun zamandan beri Sovyet dilbilimcileri, felsefecileri, tarihgileri ve
ayni zamanda Tiirkologlarinin dikkatlerini tizerine ¢ekmektedir. Her bir biiytik Tiirk dili
icin bu mesele ¢ok sayida goriigme ve tartismaya konu olmustur; bu konu iizerine ¢ok
sayida makale, brosiir ve kitap yazilmustir.

Bu meselenin basarili bir sekilde ¢6ziilmesinin 6niinde bir¢ok 6zel soru
bulunmaktadir. Bu sorular arasinda, Dogu (6zellikle Tiirk) dil malzemeleri i¢in kesin
olarak hazirlanmis tartigmasiz arastirma yontemlerinin bulunmamasi, sosyal ve tarihsel
gelisimin biitiin asamalarini ve birlik yapisini (boy, kabile, millet, halk) vb. kesintisiz ve
acik bir sekilde izlememize engel olmaktadir. (Etnik kimligin) belgelere dayanilarak kesin
bir bigimde kanitlanamamasi, ya da daha sik bir bigimde, yazili eserlerin bulunmamasi da
bu 6nemli meselenin arastirilmasi yolunda mevcut bir engel olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Bu durumlarda tarihgi, arkeolog ve lengiiistlerin, ilk sirada, 6zellikle edebi dil
yapist sireci aragtirmalarinin - genel halk dili tarihi arastirmalarinin - yerine
gecemeyecegini  hatirlatarak arastirilan malzemeye iligkin bir aragtirma yontemi
iizerinde ¢aligilmasi i¢in kesin bir gii¢ birligine gitmeleri gerekir.

5. Tiirk Yazihi Eserlerinin Arastirilmasi ve Basimi

V.V. Radloff tarafindan (Orhon-Yenisey ve Eski Uygur eserleri) baslatilan Tiirk
yazili eserleri aragtirmalar1 yeniden canlandi ve genis bir cephe halinde siirdiiriilmektedir.
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Tiirk yazili eserleri grameri ve filolojik arastirmalar igin biiyiik ve verimli ¢aligmalar
ylriitilmektedir; giiniimiizde su eserler aragtirilmaktadir: Ali Sir Nevayi (P. Samsiyev, H.
Suleymanov, A. Rustamov, M. Rahmatullayeva, Taskent") Fuzuli (G. Arasl, Baku),
Kutadgu Bilig (A.A. Valltova Moskova; K. Karimov, Tagkent; U. Asanallyev K.
Agiraliyev, Frunze), Muhammed Salih’in Seybanindme ’si (M.Turabova, Taskent), Ahmed
b. Mahmud Yiikneki’nin Atabetii’l-Hakayik’t (K.Mahmudov, Taskent), Ebulgazi’nin
Secere-i Tiirk’i (S.N. Ivanov, Leningrad), Ebulgazi’nin Secere-i Terakime’si (A.N.
Kononov, Leningrad), Seyfa- Sarayi’nin Giilistan bi-Tiirki’si (E.N. Nadjip, Moskova; E.
Fazilov, Taskent); Harezmi’nin Muhabbetname’si (E.N. Nadjip, Moskova; A.M. Serbak,
Leningrad; E. Fazilov, Taskent), Babiirndme (G.F. Blagova, Moskova); Kodeks
Kumanikus (S. Kenesbayev, A. Kurigjanov, Alma-Ata); XIII. Aswr Tiirk¢e-Arap¢a Sozliik
(S. Kenesbayev, A. Kurisjanov); Kitab-1 Dedem Korkut (G. Arasli, M. Tahmasib, A.
Demirgizade, Bakii; V.M. Jirmunskiy, A.N. Kononov, Leningrad); Oguzndme (A.M.
Serbak, Leningrad), XIV. Aswr Altinorda Eserleri (E.N. Nadjip, Moskova); Tarih-i Ibrahim
Pecevi (S. Djikiya, Tiflis); Sasenem ve Garib (D. Mamedkuliyev, Askabad; Seyyad ve
Hemra (S. Bayliyev, Askabad) vb.; bu konuda 55. agiklamaya bakiniz.

S.S. Djikiya’nin (Tiflis) uzun yillara dayanan Giircistan Vildyetinin Tafsildth Bir
Kiitiigii isimli tarihi Tiirk eseri tizerindeki ¢aligmasini 6zellikle belirtmek gerekir.

Tiirk dillerinin tarihi ve karsilagtirmali-tarihi planda arastirilmasinda Tiirkolojinin
gelismesi i¢in dogu filologlarinin kalemlerine ait olan Tiirk dilbilimi c¢aligmalarinin
yayimlanmasi ve Rus diline terciime edilmesinin biiyiik bir 6nemi vardir.

Bu baglamda, oncelikle Tiirk dilli halklarin lengiiistik, etnografik, folklorik ve tarihi
bilgi deryasi olan Kaggarli Mahmud’un (XI. asir) Divanii liigat it-Tiirk’iinden bahsetmek
gerekir. Rus Dogu bilimcileri, Kasgarli Mahmud’un sdzIiigliniin metninin yayimlan-
masinin hemen ardindan bu eserin bilimselligine biiylik bir deger bictiler ve yirmili
yillarm ortalarinda Rus diline terciimesine giristiler (S.Ye. Malov, A.E. Smidt, K. K.
Yudahin), ancak; bazi beklenmedik durumlar dolayisiyla bu is tamamlanamadi. Otuzlu
yillarin sonunda Kasgarli Mahmud’un caligmasi Bakii’de Azerbaycan diline terciime
edildi. Calisma, terciimenin miikemmellestirilmesi ve Ruslarin uygun giris ¢aligmalari
yapmalar1 agisindan son yillarda yeniden ele alinds; ilk cilt yayimlandi (1966).

1940’11 yillarin basinda Ozbek filologu Salih Muttalibov, Kasgarli Mahmud’un
sozIUgl tlizerinde gahsmaya basladi, artik sozliigiin Ozbek diline terciime edilmis g
cildi basili haldedir.*

Ozbek bilim adami Alibek Rustamov 1967 yilinda Kasgarli Mahmud’un sozliigiiniin
Rus diline terctimesini bitirdi.

Tiirkmen filologu S. Ahalli erken donem Tiirkmen dili morfolojisi tarihini kurmak
icin Kaggarli Mahmud’un soézliigiindeki verileri kullanml%tlr Divanii liigat it-Tiirk
Uzerine Gramer Denemesi T.A. Borovkov’un tez konusudur.

Sovyet Tiirkologlar1, Tiirk dilleri tarihine olan ilgiye bagh olarak herseyden once
eski Tiirk yazili abideleri olan Orhon-Yenisey abidelerine bagvurmaktadirlar.

Runik abidelerin aragtirilmasinda Rus Tiirkologlarmin (V.V. Radloff, P.M. Melioranskiy,
A.N. Samoylovi¢) geleneklerinin bir koruyucusu ve devamcisi olarak S.Ye. Malov
(1880-1957) biitiin bilimsel faaliyetlerini bu alanda gergeklestirmisti. Onun ¢ {inli
¢alismas1 Tirkolojinin bu alanindaki arastirmalarin gelecekte gelisecegi yoniinde bir
kipirdanma ve timit olmustur.

* Tagkent’te, 1967 yilinda Ozbekistan SSC Bilimler Akademisi’ne bagli Alisir Nevéyi
Miizesi kuruldu. Bu miize Alisir Nevayi’nin sanatinin arastirildigi bir merkez haline geldi.
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Sadece eski, onceden bulunmus olan Runik abideler arastirilmamaktadir, yeni
buluntulara rastlanabllecegl diisiiniilen bolgelerde de arastirmalar siirdiirilmektedir.
Tuva’® ve Kirgizistan’da™ tizerinde Runik yazilar bulunan yeni mezarlar bulunmustur.

Sovyet Tiirkologlar1 herseyden once (Orhon-Yenisey’in disinda) bagka Tiirk yazili
abideleri ile de ilgilenmektedirler, bununla birlikte Tiirk yazili abidelerinin lengiiistik
aragtirmalart son on bes yilda bagka bir igerik kazandi. Bu igerik, abidelerin mevcut
dilin tarihi ile baglantili olarak arastirilmasi arzusunun ortaya ¢ikmasidir.

Hemen hemen tiim 6nemli Tiirk yazili abideleri leksikoloji ve gramer agisindan
arastirilmaktadir.>

Eski Tiirk yazili abidelerinin son yillarda genis bir agilim yapmis olan arastirma ve
yayin faaliyetleri 6nemli yetersizlikler dolayisiyla sikinti igerisindedir. Bu sikintilarin
oncelikli ~ olanlar1  sunlardir:  Zorunlu  filolojik  arastirma  teknolojisinin
miikemmellestirilmesine gerekli 6zenin gosterilmemesi, kaynak karsilastirmalarinin tam
olarak yapilmamasi ve diger arastirma kaynaklariin tam olarak kullanilmamasidir.

Tiirk yazﬂl abideleri {izerine tekstoloy aragtirmalarina, bu alanda 6nemli
arastirmalarin®® ortaya ¢ikmis olmasina ragmen, nisbeten daha az nem verilmektedir.

Son yillarda yine Tiirkolojinin onemli bir dali, Tiirk epigrafisi’’, Epigrafika
Vostoka (yaymnm Onciisii ve editorii V.A. Krackovskaya) isimli bu 6zel dergi gibi
elverisli bir faktoriin etkisiyle canlanmustir.

6. Bazi Tiirk Dillerinin Tarihi Fonetigi ve Grameri, Tiirk Dil
Gruplarinin Karsilastirmali-Tarihi Fonetigi ve Grameri

Sovyet Tiirkolojisi bu acidan son on bes yilda, {izerinde yeterince ¢aligilmig olarak
kabul edilebilecek herhangi bir arastirma metodunun Onceden de, giiniimiizde de
bulunmamasina ragmen, oldukg¢a basarili bir sekilde gelismektedir.

Tiirk dilleri tarihinin arastirilmasi metodlar1 meselesi 6zel bir danisma toplantisinin
(Askabad, 19-22 Ekim 1959)°® tartisma konusu olmustur; karsilastirmali-tarihi gramer
meselesine atfen bir sempozyum diizenlenmistir. (Moskova, 13-15 Haziran 1967)”

Degisik Tiirk dillerinin tarihi fonetigi, bu alandaki {inlii tecriibeye ragmen (V.V.
Radloff, V. Bang, V.A. Bogoroditskiy, Ye.D. Polivanov, N.K. Dmitriyev, K.K.
Yudahin, G. Ramstedt, Yu. Nemeth, M. Resenen, K. Menges, 1. Benzing vb.), énceki
aragtirma gahsmalarlnm seviyesinin istiine glkamadl temel engel (diger biitiin tarihi ve
tarihi-karsilastirmali arastirmalarda oldugu gibi) higbir Tiirk dilinin zamaninda iyi koti
hatir1 say1lir belgeye dayali bir tarihinin olmamasidir, yine Tiirk dilli kabile, topluluk ve
halklarin tarihi gelismesi, degisik kabilelerinin diyalektlerinde karmasik bir sekilde
karsilikli etkilenmenin meydana geldigi kabile birliklerinin kurulmasi ve dagilmasi
acisindan karmasiktir.

Bu zorluklara ragmen, son yillarda Tatar, Ba éskurt Cuvas, Ozbek ve bazi dillerin
tarihi fonetigi iizerine arastirmalar ortaya glkmlstlr

Degisik Tiirk dillerinin tarihi ve karsilagtirmali-tarihl agilardan arastirilmasinda
cagdas (geleneksel) aragtirma metotlar: ile iistesinden gelinmesi hemen hemen imkansiz
olan bir¢ok engelle karsilasilmaktadir; ancak, degisik abidelerin diyalektlerdeki verilerle
karsilastirilarak (bunun ig¢in tamamen ayr1 bir diyalektolojik atlasin hazirlanmasi
gerekmektedir) fonetigi ve gramerinin, yani tam bir fonetik ve gramer yapisi
kurulusunun arastirilmasi gerektigi tartigma gotiirmezdir.
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Gilinlimiizde degisik Tirk dillerinin tarihi arastirmalar1 ve bununla birlikte degisik
gramer kategorilerinin ara§t1r1lmas1 alaninda (tarihi ve karsilagtirmali-tarihil agidan) da
bazi sonuglar ¢ikarilabilir.®

7. “Altay Teorisi” ve Tiirk Dil Bilimi

Tiirk, Mogol ve Tunguz-Mangu dillerindeki genel leksik ve fonetik-gramer
unsurlarinin varligi itiraz edilemez bir gergektir. Bu gergek heniiz aydinlanmamigtir ve
giiniin birinde aydilanmasi ihtimali de olduk¢a zayiftir. Ancak bizim igin, “Altay
dilleri” bagligt altinda birlestirilen bu dillerin s6z varlii, fonetik ve gramerinde genel
unsurlarin mevcut oldugu gergegi 6nemlidir. Bu genel unsurlarin bir ana dilden mi
geldigi, yoksa bu dilleri konuganlarin uzun asirlara dayal karsilikli siki iliskileri sonucu
mu meydana geldigi konusu bilim alemine heniiz karanliktir (ve yukarida bahsedildigi
gibi, anlagilan hep karanlik kalacaktir. Ciinkii, gerekli kesin kanitlar yoktur ve bu tiir
kanitlarin bir giin ortaya ¢ikacagini beklemek de zordur).

Bu kosullarda, Tiirk ve diger “Altay” dillerinin eski devirlerdeki vokal ve konsonant
sistemi ile gramerinin kurulmasi i¢in kullanilmig olmasi gereken “Altay” dillerindeki genel
unsurlarin varligi hususunu dogrudan bir gergeklik olarak benimsemek gerekmektedir.

Sadece Tiirk dillerinin (yazili abideler, diyalektler ve ¢cagdas edebi dillerin) verilerini
kullanarak miladi V. asirdan 6nceki Tiirk dillerinin durumunu ortaya koymak miimkiin
degildir; o zamandan bu yana fonetik ve gramer yapida meydana gelen degismeler
onemsiz oldugu i¢in sadece yukarida bahsedilen malzemelere dayanilarak Tiirk ana dili
semasini, bir ilk ¢alisma hipotezi olarak dahi, olusturmak miimkiin degildir.

Demek ki, temel problemlerin basarili bir bi¢imde ¢oziilecegi konusunda giiven
verebilecek tek bir yol, — Tiirk dillerinin karsilagtirmali-tarihi gramerinin hazirlanmasi,—
arastirmacilart Tirk dil ailesi sinirlart disina tagiyacak olan yoldur. Ancak, “Altay”
dilleri malzemeleri temelinde (“Altay” birliginin en giivenilir iiyeleri: Tirk, Mogol ve
Tunguz-Mangu dilleridir), bu biiyiikk ailenin her bir iiyesinin fonetik ve morfolojik
yapisini yaklagik olarak yeniden yapilandirmak miimkiindiir.

“Altay Teorisi” Sovyet bilim adamlarinin ¢aligmalarinda — B. Ya. Vladimirtsov’un
(1884-1931) oliimiinden sonra — hemen hemen hi¢ islenmemistir ve ancak son yillarda
tarihi—karsllazstlrmah aragtirmalarla ortaya ¢ikan giigle bu konu iizerine ilgi uyanmaya
baslamistir.®

Karsilastirmali-tarihi aragtirmalarin bu karmasik ve ilging alanindaki ¢alismalarimiz
aslinda yeni yeni baslamaktadir ve basartya ulasilacak en kisa yol Sovyet Tiirkologlari,
Mogol bilimcileri ve Tunguz-Mangu bilimcilerinin giiclerini birlestirmelerinden gegmektedir.

8. SSCB Kiitiiphanelerinde Korunmakta Olan Tiirk Dilli El
Yazmalarinin Basimi

Sovyetler Birligi halklarinin paha bicilmez serveti Leningrad’da (LO INA,
Gosudarstvennaya publignaya biblioteka im. Saltikova-S¢edrina, vostogniy fakultet
LGU, vostognty otdel Gosudarstvennogo Ermitaja), Moskova’da (Muzey vostognih
kultur; Tsentralniy gosudarstvenniy arhiv drevnith aktov SSSR), Taskent’te (IV AN
UzSSR), Bakii’de (Respublikanskiy rukopismy fond AN AzSSR), Erivan’da
(“Matenadaran”—Naugno-issledovatelskiy institut drevnih rukopisey pri Sovete
Ministrov ArmSSR), Kazan’da (Kazanskiy gosudarstvenniy universitet), Diigenbe’de
(AN TadjSSR), Tiflis’te (AN GruzSSR), Askabat’ta (AN TSSR), Alma-Ata’da (AN
KazSSR) ve baska sehirlerde korunmakta olan Dogu’nun el yazmalari kolleksiyonudur.
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Adr verilen biitiin yerlerde Asya halklart kiiltiir hazinelerinin sisteme konulma,
yazilma, kataloglama ve basim ¢alismalari siirdiiriilmektedir.*®

Tirk el yazmalarimin en ¢ok sayidaki koleksiyonu Leningrad®, Taskent ve
Bakii’deki® depolarda toplanmus olup buralarda elyazmalarinin yazma, arastirma ve
basim ¢alismalari sistemli bir sekilde siirdiiriilmektedir.

9. Sovyet Tiirk Filolojisi Tarihi

Sovyet Tiirk filolojisi tarihi, —bilim adamlari, bilim adamlarmin g¢alismalari,
bilimsel mektepler, egitim ve bilimsel arastirma kurumlar1 vb.— dikkatleri ¢ogu zaman
Sovyet Tiirkologlar1 iizerine ¢ekmektedir. Bu asil ve degerli konuyla ilgilenen genis bir
bilim adami muhiti tesekkiil etmistir. Calisma su ana konu ve ydnelimlerden
olusmaktadir: 1. Dogu Bilimciler, Hayatlar1 ve Faaliyetleri; 2. Rus Tiirk Filolojisi
Gelisme Tarihi; 3. Orta Asya, Kafkasya ve Povolje’de Tiirkolojinin Gelisme Tarihi; 4.
Rusya ve SSCB’de Tiirk Dilleri Ogretimi ve Arastirmalar1 Tarihi; 5. Dogu Bilimciler
(ve Tiirkologlar) Toplulugu, Grubu vb.%

10. Sovyet Tiirk Filolojisi Bibliyografyasi

SSCB’de Rus ve Tiirk dillerinde her yil yayimlanan Tiirk filolojisi konusundaki
degisik meselelerle ilgili kitap, monografi ve makalelerin sayis1 olduk¢a biiylik bir
hacme ulagsmistir ve artik bu yayinlart takip etmeye her bir bilim adaminin giici
yetmemektedir; yukarida sdylenenlerin 15181 altinda, son zamanlarda agik¢a ortaya ¢ikan
ve Tirk filolojisinin degisik agilarini kapsayan bibliyografya, bibliyografik fihrist ve
liste hazirlamaya iliskin isteklerin anlasilir ve hakli yonii vardir.

Bir sonraki gerekli asama olarak bilim adamlarina Tiirk filolojisi sahasindaki yeni
calismalar hakkinda giivenilir ve giincel bilgi saglanmasi amaciyla “Sovyet Tiirk
Filolojisi Bibliyografyas1” isimli 6zel bir organin teskil edilmesi gerekir.®’

k ok k

Sovyet Tiirkolojisi elli yillik Sovyet yonetimi doneminde herkesce bilinen biiyiik
basarilara ulasti. Bu basarilar bize Sovyet Tiirkolojisinin gelecek doénemlerdeki
gelisimini siirdiirecegi, daha basarili, daha genis acilimli ve daha derinlemesine
ilerleyecegi yoniinde iimit vermektedir.
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str. 122-124; G. K. Yakunova, “Yazikoznanie v Tatarii”, — V'Ya, 1966, Ne 4, str. 166-169;
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SOSYAL BIiLiIMLER DERGISi 167
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str.; A. Mahmudov, Slovesnoe Udarenie v Uzbekskom Yazike, Taskent, 1960, 120 str.;
Sovremennzy Uzbekskzy Literaturmy Yazik, 1, Fonetika. Leks1kolog1ya Morfologlya
Taskent, 1966, 390 str. (Ozbek dilinde); M. N Hidirov i K. Begendjov, Sovremenniy
Turkmenskiy Yazik. Fonetika, Ashabad, 1960, 62 str. (Tiirkmen dilinde); P. P. Baraskov,
Zvukovoy Sostav Yakutskogo Yazika, Yakutsk, 1953, 98 str.; Sovremenniy Kazahskiy
Yazik. Fonetika i morfologiya”, Alma-Ata, 1962, 452 str.; F. G. Ishakov, A. A.
Palmbah, Grammatika, Tuvmskogo Yazika, Fonetika lMorfologlya M., 1961, 472 str.;
A. P. Dulzon Culimskie Tatar1 i Ih Yazik, — Ugenie Zapzskz Tomskogo
Gosudarstvennogo Pedagogiceskogo Instituta, 1952, t. IX (burada ayrmtili bir
bibliyografya mevcuttur); A. Kaydarov, G. Sadvakasov, T. Talipov, Sovremenniy
Uygurskiy Yazik, ¢. 1, Leksika i fonetika, Alma-Ata, 1963, 264 str. (Uygur dilinde); Dj.
Kiekbayev, Fonetika Baskirskogo Yazzka Ufa, 1958, 211 str. (Baskurt dilinde); E. R.
Tenisev, T. H. Todayeva, Yazik Jeltih Uygurov M., 1966 84 str.; M. 1. Trofimov, “K
Interpretatsii Uygurskogo Vokalizma”, — sb. Issledovamya po Fonologzz M., 1966, str.
350-360.
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B A. M. Serbak, “O Tyurkskom Vokalizme”, — Tyurkologiceskie Issledovaniya,
M.—-L., 1963, str. 24-40; ayn1 yazar, “O Tyurkskom Konsonantizme”, — V'Ya, 1964, Ne 5,
str. 16-35; aynm1 yazar, “O Fonologiceskoy Oppozitsii Glasnih po Priznaku Rastvora v
Tyurkskih Yazikah” — NAA4, 1966, Ne 1 str. 121-128 (A. M. Serbak biiyiik bir ¢calismay1
bitirdi ve baskiya verdi: Sravnitelnaya Fonetika Tyurkskih Yazikov.

" M.A. Cerkasskiy, Tyurksiky Vokalizm i Singarmonizm, M., 1965, 142 str.
(retsenziya: A. M. Serbak, — NAA4, 1966, Ne 3, str. 189-192); aym yazar, “Opit
Vnutrenney Rekonstruktsii Istoriko-Fonologigeskogo Protsessa Putem Sovmesgeniya
Sistem (na materiale tyurkskogo vokalizma)”, — sb. Issledovaniya po Fonologii, M.,
1966, str. 310-324.

'3 G. P. Melnikov, Matematiceskie Formuli i Blok-Shemi Elektronnih Avtomatov
Dlya Opisaniya i Modelirovaniya Vzaimodeystviya Differentsialnih Priznakov Fonem
Pri Singarmonizme (oglasovka tyurkskih affiksov), M., 1961, 43 str.; aym yazar,
Obyomnie Geometrigeskie Modeli v Prostranstve Fizi¢eskih Harakteristik Dlya Analiza
Staticeskih i Dinamigeskih Svoystv Fonologiceskih Sistem (Uralo-Altayskiy Vokalizm i
Pereboy Baskirsko-Tatarskih Glasnih), M., 1965, 59 str.. aymi yazar, “Nekotorie
Sposob1 Opisaniya i Analiza Garmonii Glasnth v Sovremennih Tyurkskih Yazikah”, —
VYa, 1962, Ne 6, str. 31-53; aym1 yazar, “Nekotorie Obscie Certt Vokalizma Uralo-
Altayskih Yazikov”, — sb. Issledovaniya po Fonologii, M., 1966, str. 325-349.

' “Morfologiceskaya Struktura Slova v Yazikah Razlignth Tipov”, Shornik
Statey, M.-L., 1963; L. N. Haritonov, Tipt Glagolnoy Osnovt v Yakutskom Yazike, M.—
L., 1954; N. A. Baskakov, “Morfologiceskaya Struktura Slova i Casti Re¢i v Tyurkskih
Yazikah”, — Sovetskoe Vostokovedenie, 1957, Ne 1, str. 72-85; aym yazar, “Sostav
Leksiki Karakalpakskogo Yazika i Struktura Slova”, -ISGTYa, 1V, str. 69-100; O. P.
Sunik, “O Morfologiceskom Sostave Slova”, — Izvestiya AN SSSR, OLYa, 1958, Ne 4,
str. 331-342; S. Usmanov, “Morfologigceskie Osobennosti Slova v Sovremennom
Uzbekskom Yazike”, ADD, Taskent, 1964, 151 str.; A. L. Ishakov, “Morfologiceskaya
Struktura Slova i Imennie Casti Re¢i v Sovremennom Kazahskom Yazike”, ADD,
Alma-Ata, 1964, 188 str.

" Temel kaynaklar su kitaplarda verilmisti: A.N. Kononov, Grammatika
Sovremennogo Uzbekskogo Literaturnogo Yazika, M. — L., 1960, str. 69-70; yine bkz:
N. K. Dmitriyev, Turetskiy Yazik, M., 1960, str. 90; F. R. Zeynalov, Printsip:
Klassifikatsii Imennih Castey Regi (Na Materiale Azerbaydjanskogo Yazika), Baku,
1960, 215 str.; ayni yazar, “Slujebnie Casti Re¢i v Sovremennih Tyurkskih Yazikah”,
ADD, Baku, 1966, 88 str.

" Temel kaynaklar su kitaplarda verilmisti: AN. Kononov, Grammatika
Sovremennogo Uzbekskogo Literaturnogo Yazika, M. — L., 1960, str. 197-198; yine bkz:
L. N. Haritonov, Zalogovie Formi Glagola v Yakutskom Yazike, M. — L., 1963, 126 str.;
M. S. Mihaylov, “K Voprosu ob Aberratsii Zaloga v Turetskom Yazike”, — sb. Voprosi
Sostavleniya Opisatelnih Grammatik, M., 1961, str. 211-232; A. A. Yuldasev, Printsipt
Videleniya i Traktovka Kategorii Zaloga v Baskirskom Yazike, — aym yerde, str. 233-244;
E. 1. Fazilov, “Kategoriya Zaloga v Uzbekskom Yazike v Sravnitelno-Istorigeskom
Osvescenii”, AKD, Tagkent, 1961, 16 str.; S.N. Ivanov, “O Sootnosenii Grammati¢eskogo
i Leksigeskogo v Uzbekskih Zalogah”, — Ugenie Zapiski LGU, Seriya Vostokovedgeskih
Nauk, 1961, vip, 12, str. 3-11; E.V. Sevortyan, Affiks: Glagoloobrazovaniya v
Azerbaydjanskom Yazike, M., 1962 (gl. IV. Zalogi v Azerbaydjanskom Yazike i ih
Otnosenie k Slovoobrazovaniyu, str. 448-545).

" Tiirk dillerinde fiil ve i¢ ige birlesik ciimle meselesi tizerine 24-27 Eyliil 1956
tarihleri arasinda 6zel bir bir toplanti diizenlendi, bu toplantinin materyalleri su kitapta



170 SSCB’DEKIi TURK FiLOLOJiSi

yayimlandt: Voprost Gramatiki Tyurkskih Yazikov, Alma-Ata, 1958, 252 str; aym
sekilde bkz: L. N. Haritonov, Form: Glagolnogo Vida v Yakutskom Yazike, M. — L.,
1960, 179 str.; F. A. Ganiyev, Vidovaya Harakteristika Glagolov Tatarskogo Yazika
(Problem1 Glagolnogo vida v Tatarskom Yazike), Kazan, 1963, 180 str.; A.N. Kononov,
Grammatika Sovremennogo Uzbekskogo Literaturnogo Yazika, M. — L., 1960, str. 271.

201961 yilinda Leningrad’da, ozellikle cekimli tipteki dillerdeki kelimelerin
morfolojik yapist konusuna atfedilerek bir danigma toplantist diizenlendi; bu danisma
toplantisina Tiirkologlar da kabul edildiler; bkz: Sbornik Morfologiceskaya Tipologiya i
Problema Klassifikatsii Yazikov, M. — L., 1965, 303 str.; yine bkz: Issledovaniya po
Sravnitelnoy Grammatike Tyurkskih Yazikov, ¢. 1, Morfologiya, M., 1956, 335 str,;
“Voprosi Sostavleniya Opisatelnith Grammatik”, Shornik Statey, M., 1961, 280 str.

* ¢ ice birlesik ciimle meselesi Alma-Ata sehrinde (24-27 Eyliil 1956) bir
toplantida ele alindi; Bu konuda bkz: Vopros: Grammatiki Tyurkskih Yazikov, Alma-
Ata, 1958; yine bkz: Issledovaniya po Sravnitelnoy Grammatike Tyurkskih Yazikov, g.
I, Sintaksis, M., 1961, 232 str. Bu konudaki temel kaynaklar su kitaplarda verilmistir:
A. A. Kononov, Grammatika Sovremennogo Uzbekskogo Literaturnogo Yazika, str.
423-424; yine bkz: Tyurko-Mongolskoe Yazikoznanie i Folkloristika, M., 1960;
“Issledovaniya po Sintaksisu Tyurkskih Yazikov”, Sbornik Statey, M., 1962, 219 str.

> Son on yil icinde morfoloji meselesi lizerine hazirlanarak basilmis olan bazi
monografiler sunlardir: Issledovaniya po Sravnitelnoy Grammatike Tyurkskih Yazikov, ¢.
I, Morfologiya, M., 1956, 335 str.; Grammatika Azerbaydjanskogo Yazika”, ¢. 1,
Morfologiya, Baku, 1960, 334 str. (Azerbaycan dilinde); V. N. Hangildin, Grammatika
Tatarskogo Yazika. Morfologiya i Sintaksis, Kazan, 1959, 642 str. (Tatar dilinde); E. N.
Nadjip, Sovremenniy Uygurskiy Yazik, M., 1960, 133 str.; Sovremenniy Kazahskiy Yazik.
Fonetika i Morfologiya, Alma-Ata, 1962, 453 str.; Sovremenniy Uygurskiy Yazik, ¢. 11,
Morfologiya i Sintaksis, Alma-Ata, 1966, 455 str.; Grammatika Azerbaydjanskogo
Yazika, ¢. 1, Morfologiya, Baku, 1960, 334 str.; ¢. I, Sintaksis, Baku, 1959, 404 str.;
Sovremennty Uzbekskiy Yazik. Leksikologiya. Fonetika. Grafika i Orfografiya.
Morfologiya, pod red. F. Kamalova, Taskent, 1957, 526 str. (Ozbek dilinde); Sovremenniy
Uzbekskiy Literaturniy Yazik, ¢. 1, Fonetika. Leksikologiya. Morfologiya, Taskent, 1966,
390 str. (Ozbek dilinde); Sovremenniy Turkmenskiy Yazik, Ashabad, 1960, 552 str.
(Tirkmen dilinde); E. V. Sevortyan, Affiks: Glagoloobrazovaniya v Azerbaydjanskom
Yazike, M., 1962, 643 str.; aymt yazar, Affiksi Imennogo Slovoobrazovaniya v
Azerbaydjanskom Yazike, M., 1966, 437 str.; A.A. Yuldasev, Analiticeskie Formi Glagola
v Tyurkskih Yazikah, M., 1965, 131 str.; V.A. Isengaliyeva, Tyurkskie Glagol s
Osnovami, Zaimstvovanmmi iz Russkogo Yazika (Proizvodnie Glagoli Sintetigceskogo i
Analiticeskogo Obrazovaniya), Alma-Ata, 1966, 246 str. (bibliografiya, str. 237-245); L.
A. Pokrovskaya, Grammatika Gagauzskogo Yazika. Fonetika i Morfologiya, M., 1964,
298 str.; K. M. Musayev, Grammatika Karaimskogo Yazika. Fonetika i Morfologiya, M.,
1964, 344 str.; Yu. D. Djanmavov, Deepricastiva v Kumikskom Literaturnom Yazike
(Sravnitelno s Drugimi Tyurkskimi Yazikami), M., 1967, 330 str.; Sravnitelnaya
Grammatika Russkogo i Turkmenskogo Yazikov. Fonetika i Morfologiya, Ashabad, 1964,
380 str. (Osnovnaya Bibliografiya, str. 376-378).

3 Ye.D. Polivanov, Russkaya Grammatika v Sopostavlenii s Uzbekskim Yazikom,
Taskent, 1933, 182 str.

# “Voprost Grammatiki Tyurkskih Yazikov”. Materiali Koordinatsionnogo
Sovesganiya po Problemam Glagolnogo Vida i Slojnopodginennogo Predlojeniya v
Tyurkskih Yazikah, Sostoyavsegosya 24-27 sentyabrya 1956 g., Alma-Ata, 1958.
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2 Ayrmtili bilgi i¢in bkz: A.Z. Abdullayev, “Slojnopodginennoe Predlojenie v

Sovremennom Azerbaydjanskom Yazike”, ADD, Baku, 1963, str. 6-39.

Tiirk dillerinin sentaksi konusundaki temel kaynaklar i¢in bkz: A.N. Kononov,
Grammatika Sovremennogo Uzbekskogo Literaturnogo Yazika, M.—L., 1960, str. 423-424;
yine bkz: N. Z. Gadjieva, Sintaksis Slojnopodginennogo Predlojeniya v Azerbaydjanskom
Yazike (v istorigeskom osvesenii), M., 1963, 220 str.; Sovremenniy Turkmenskiy Yazik.
Sintaksis, Ashabad, 1962, 311 str. (Tirkmen dilinde); M.V. Balakayev, Sovremenniy
Kazahskiy Yazik. Sintaksis. Alma-Ata, 1959, 235 str. (bibliografiya, str. 227-230); M.
Balakayev, T. Kordobayev, Sintaksis Sovremennogo Kazahskogo Yazika, Alma-Ata,
1966, 340 str. (Kazak dilinde); A. Djaparov, Sovremenniy Kirgizskiy Yazik. Sintaksis
Prostogo Predlojeniya, Frunze, 1966, XXXIV+344 str. (Kirgiz dilinde); A. Gulyamov, M.
Askarova, Sovremenniy Uzbekskzy Literaturnmiy Yazik. Sintaksis, Taskent, 1965, 315 str.
(Ozbek dlhnde) G. Abdurahmanov, Sintaksis Slojnogo Predl()]emya Taskent, 1964 246
str. (Ozbek dilinde; bibliografiya, str. 237-244); A. Z. Abdullayev, Slomopodg:mennoe
Predlojenie v Sovremennom Azerbaydjanskom Yazike, Baku, 1964, 367 str. (Azerbaycan
dilinde); Yu.M.A. Seidov, Slovosogetanie v Azerbaydjanskom Literaturnom Yazike, Baku,
1966, 340 str. (Azerbaycan dilinde); G. G. Saitbattalov, “Sintaksis Slojnogo Predlojeniya
Baskirskogo Yazika”, ADD, Baku, 1963, 58 str.; M. Z. Zakiyev, Sovremenniy Tatarskiy
Literaturniy Yazik. Sintaksis, Kazan, 1966, 288 str. (Tatar dilinde); S. N. Ivanov, Ogerki
po Sintaksisu Uzbekskogo Yazika (forma na —gan i ee proizvodnie), L., 1959, 151 str.; Ye.
A. Potselueyevskiy, Tyurkskiy Trehglen, M., 1967, 136 str.

26 Ayrmtili bilgi i¢in bkz: Slovari, Izdanme v SSSR. Bibliograficeskiy Ukazatel
1918-1962, M., 1966, str. 129-162.

71962 den sonra basilmig olan bazi sozlikleri hatirlatalim: K. K. Yudahin,
Kirgizsko-Russkiy Slovar, M., 1965 (1967 yili SSCB Devlet Odiilii almstir); 7. atarsko-
Russkiy Slovar, M., 1966 yaklaslk 38000 kelime; A.A. Orudjev, Tolkoviy Slovar
Azerbaydjanskogo Yazzka, t. I, A-G, Baku, 1966 (Azerbaycan dilinde); Slovar
Turkmenskogo Yazika, pod red. M. Ya. Hamziyeva, Ashabad, 1962 (Tiirkmen dilinde);
H.A. Azizbekov, Azerbaydjansko-Russkiy Slovar, Baku, 1965; A. Usmanov,
R.Daniyarov, T olkowy Slovar Russko-Internatsionalnih Zazmstvonanzy v Uzbekskom
Yazike, Taskent, 1965 (Ozbek dilinde); Nogaysko-Russkiy Slovar, pod red. N. A.
Baskakova M., 1963; Russko-Altayskiy Slovar, pod red. N.A. Baskakova M., 1964;
ayrintili bilgi igin bkz: A.A. Yuldasev, “Novie Akademigeskie Polnie Tyurksko—Russkie
Slovari”, — Vya, 1967, Ne 5, str. 117-124.

Basilmakta olan sozliikler: E. N. Nadjip, Uygursko-Russkiy Slovar i Karaimsko-
Russko-Polskiy Slovar (SSCB Bilimler Akademisi ve Polonya Bilimler Akademisinin
ortak yayini).

# V. G. Yegorov, Etimologiceskiy Slovar Cuvasskogo Yazika, Ceboksar1, 1964;
E. V. Sevortyan, Probnie Stati k Etimologiceskomu Slovaryu Tyurkskih Yazikov, M.,
1966; Kratkiy Etimologiceskiy Slovar Kazahskogo Yazika, Alma-Ata, 1966, 240 str.
(Kazak dilinde).

# Simdi A. N. Samoylovi¢’in “Bogatty i Bedny v Tyurkskih Yazikah”, Izvestiya
AN SSSR, Otdelenie Obscestvennth Nauk, 1936, No 4, str. 21-66) isimli ayrintil
aragtirmasmin disinda biitiin bir ¢alismadan bahsedlleblhr Istorigeskoe Razvitie Leksiki
Tyurkskih Yazikov, M., 1961, 467 str.; ISGTYa, IV, 128 str.; Leksikograficeskiy Shornik, 1,
M., 1957; 1II, M., 1958 IV M., 1960; V, M 1962 A. K. Borovkov, Leksika
Sredneaziatskpgo Tefsira XIIXIII v., M, 1963, 367 str.; ayn1 yazar, Bada’i’ al-lugat.
Slovar Tali’ Imani Geratskogo k Sogineniyam. Alisera Navoi. M., 1961, 265 str. Ye.V.
Sevortjan, “Les Verbes de Mauvement Dans la Langue Azerbaidjanaise”, —Acta
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Orientalia Hungarica, 1962, XIV, Ne 1, str. 101-122 (bibliografiya, str. 101-105); B. M.
Yunusaliev, Kirgizskaya Leksikologiya, ¢. 1, Razvitie Kornevih Slov, Frunze, 1959; S.
Djaparov, Leksika Sovremennogo Azerbayd]anskogo Yazika, Baku, 1958, 168 str.
(Azerbaycan dilinde); A.M. Kurbanov, “Leksikologiya Azerbayd]ansokogo Yazika” , —sb.
Voprosi Hakasskoy Filologii, Abakan, 1962, str. 5-20; S. 1. Ibragimov, Professionalnaya
Leksika Ferganskih Govorov, t. 1, Taskent 1956 144 str.; t. II-II1, 1959, 456 str. (Ozbek
dilinde); K. Babayev, Idiomi v T urkmenskom Yazzke Ashabad 1962 199 str. (Ttirkmen
dilinde); G.G. Musabayev, Sovremenniy Kazahskiy Yazik, 1, Leksika, Alma-Ata, 1959,
141 str.; aym yazar, Leksika Sovremennogo Kazahskogo Yazika, ADD, Alma-Ata, 1960,
36 str.; Y Mutalibov, Kratkiy Ogerk Istorii Morfologii i Leksiki (tyurksklh ya21kov)
Ta§kent 1959, 240 str. (Ozbek dilinde); Leksika Uzbekskih Govorov, Taskent, 1966, 454
str. (Ozbek d111nde) V. 1. Rassadin, Leksika Sovremennogo Tt ofalarskogo Yazika, AKD;
Ulan-Ude, 1967, 42 str.; K. Hahkov “Glagoli Dvijeniya v Sovremennom Uzbekskom
Literaturnom Yamke”, AKD; Samarkand, 1967, 30 str.; R. Bekdjanova, “Omonimi v
Kirgizskom Yazike”, AKD; Frunze, 30 str.; M. Sergaliyev, “Sinonimika Glagolnih
Slovosogetaniy v Sovremennom Kazahskom Yaz1ke” AKD; Alma-Ata, 1967, 21 str.; .
A. Ismailov, Termim Rodstva v Tyurkskih Yazikah, Taskent 1966, 149 str. (Ozbek
dilinde); M. ertadjlev “Vozniknovenie Leksigeskih Omonimov v Uzbekskom Yazike”,
AKD, Tagkent, 1964, 20 str.; R. Yesemuratova, “Razvitic Karakalpakskoy Leksiki Posle
Velikoy Oktyabrskoy Sotsialisticeskoy Revolyutsii”, AKD, Taskent, 1964, 17 str.; A.
Tajmuratov, “Termint Tehnigeskih Kultur v Kazahskom Yazike”, AKD, Tagkent, 1966, 21
str.

30 A. M. Serbak, “O Metodah Issledovaniya Yazikovih Paralleley v Svyazi S
Altayskoy Gipotezoy”, — Doklad:r Delegatsii SSSR na XXV Mejdunarodnom Kongresse
Vostokovedov, M. 1960.

3!V 1. Novgorodskiy, Kitayskie Element: v Uygurskom Yazike, M., 1951, 95 str.; G.
G. Zarinezade, Azerbaydjanskie Slova v Persidskom Yazike (Period Sefevidov), Baku,
1962, 436 str. (Azerbaycan dilinde); K.M. Hamzin, M.I. Mahmutov, G.S. Sayfullin,
Arabsko-Tatarsko- Russkiy Slovar Zaimstvovaniy (Arabtzmz i Farsizmi v Yazike T atarskoy
Literaturt), Kazan, 1965, 854 str.; J. V. Ganiyev, “Istoriya Fonetlgeskogo Osvoeniya
Russkih Lelgsmesklh Zalmstvovanly v Uzbekskom Literaturnom Yazike”, AKD, M., 1963,
15 str.; V. 1. Abayev, “Obsie Elementi v Yazike Osetin, Balkartsev i Kara(:ayevtsev”, -
Yazik i Miglenie, 1 (1931), str. 71-89; Kratkiy Slovar Arabskih i Persidskih Slov,
Upotreblyayusihsya v Azerbaydjanskom Yazike, Baku, 1960, 211 str. (Azerbaycan
dilinde).

32 E. M. Ahunzyanov, Russkie Leksiceskie Zaimstvovaniya, Vogedsie v Osnovnoy

Slovarniy Fond i Slovarniy Sostav Tatarskogo Yazika, M., 1955, 44 str.; ayni yazar,
“Morfologigeskoe Osvoenie Russkih Slov, Zaimstvovannih v Tatarskiy Yazik (Imena
Susgestvitelnie”), — Izvestiva Kazanskogo Filiala AN SSSR, Seriya Gumanitarnith Nauk,
1955, Ne 1, str. 67-76; ayn1 yazar, “Foneticeskoe Osvoenie Russkih Slov Zaimstvovannth
v Tatarskiy Yazik”, aym yerde, 1957, Ne 2, str 171-187; aym yazar, “Russkie
Zaimstvovaniya v Tatarskom Yazike”, ADD, Alma-Ata, 1967, 58 str. (bibliografiya po
teme, str. 57-58); J. Hamdanov, “iz istorii Russkih Leksu;esklh Zaimstvovaniy v
Uzbekskom  Yazike (Vtoraya Polovina XIX V.)”, AKD, Taskent, 1963, 21 str.
(bibliografiya); A. Ye. Gorskov, Rol Russkogo Yazika v Razvitii i Obogasenii Cuvasskoy
Leksiki, Ceboksari, 1963, 215 str.; I. N. Bajina, “Russkaya Leksika v Sovremennom
Literaturnom Kirgizskom Yazike”, AKD, Frunze, 1954, 14 str; A.Ye. Kulakovskiy,
“Russkie Slova, Perenyatie i Usvoennie  Yakutami (Korem ‘Sobstvennih imen i
Nazvaniy)”, — sb. Statyi i Materiali po Yakutskomu Yaziku, Yakutsk, 1946, str. 12-65;
V.Mihaylova, “Realizatsiya Russkih Zvukov i Zvukosoc;etniy v Kazahskom Ya21ke”,
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AKD, Alma-Ata, 1952, 16 str.; R. M. Mullina, “K Voprosu o Russkih i Internatsionalnth
Zaimstvovaniyah Putem Kalkirovaniya v Kazahskom Yazike”, — Ugenie Zapiski
Kazahskogo Gosudarstvennogo Universiteta, Alma-Ata, Ne 19 (1955), str. 135-142; G.
Sariyev, “Vliyanie Russkogo Yazika na Obogascenie Slovarnogo Sostava Turkmenskogo
Yazika”, AKD, Baku, 1954, 16 str.; B. A. Suleymanova, “Nekotorie Voprost Russkih
Leksigeskih Zaimstvovaniy v Kazahskom Yazike”,—sb. Issledovaniya po Istorii Kazahskogo
Yazika, Alma-Ata, 1965, str. 58-90; A.M. Sehsev “Russkie Govor1 Kazanskogo Kraya i
Russkly Yazik u Cuvas i Ceremlsov — Ucente Zapiski RANION, 1 (1927), str. 36-72.

3 “Voprosi Frazeologii. Materiali I Mejrespublikanskoy Konferentsii po
Voprosam Frazeologii, 15-18 Sentyabrya 1959 G.”, Samarkand, 1961, 231 str.; A.M.
Kurbanov, Frazeologiya Sovremennogo Azerbaydjanskogo Yazika, Baku, 1963, 40 str.
(Azerbaycan dilinde); aymi yazar, Semasiologiya Sovremennogo Azerbaydjanskogo
Yazika, Baku, 1964, 51 str. (Azerbaycan dilinde); A. Hodjiev, Kratkiy Slovar Sinonimov
Uzbekskogo Yazzka Taskent, 1963, 262 str. (Ozbek dilinde); S. Rahmatullayev, Kratkiy
Frazeologiceskiy Slovar Uzbekskogo Yazika, Taskent, 1964, 212 str. (Ozbek dilinde);
ayn1 yazar, Nekotorie Voprost Uzbekskoy Frazeologn Taskent 1966, 262 str. (Ozbek
dilinde); ayni yazar, “Nekotorie Vopros1 Uzbekskoy Frazeologii”, ADD Tagkent, 1966,
106 str.; T. Tagiyev, Kratkiy Russko-Azerbaydjanskiy Frazeologiceskiy Slovar, Baku,
1964; A. Bolganbayev, Slovar Sinonimov Kazahskogo Yazika, Alma-Ata, 1962, 455 str.
(Kazak dilinde); Dj. G. Kiekbayev, Leksika i Frazeologiya Sovremennogo Baskirskogo

Yazika. Ugebnoe Posobie, Ufa, 1966, 275 str. (Baskurt dilinde).

3 “Voprost Terminologii” (Materiali Vsesoyuznogo Terminologiceskogo

Sovesaniya), M., 1961, 231 str.
% Sovesanie po Toponimike Vostoka Sostoyalos v Moskve 10-13 Aprelya 1961.

L. Kontsevig, Sovesganie po toponimike stran Azii i Afriki, NAA, 1961, Ne 4, str.
249-252; Toponomika Vostoka. Novie Issledovaniya, M., 1964, 228 str.; “Vsesoyuznaya
Konferentsiya po Toponomike SSSR. 28 Yanvarya—2 Fevralya 1965”, Tezis: Dokladov
i Soobseniy, L., 1965, 289 str.; S. Ataniyazov, “Toponimika Yugo-Vostognogo
Turkmenistana”, AKD, Ashabad, 1966, 22 str.; T. Canuzakov, Sobstvennie Imena v
Kazahskom Yazike, Alma-Ata, 1965, 143 str. (Kazak dilinde); R. Daniyarov,
“Zaimstvovaniye Russko-Internatsionalnith Li¢nth Imen Uzbekskim Yazikom”, AKD,
Taskent, 1967, 29 str.

3% SN. lvanov, Nikolay Fedorovi¢ Katanov (1862-1922), Ocerk Jizni i
Deyatelnosti, M.—L., 1962 (bibliografiya, str. 95-104).

7 Ye. 1. Ubryatova, Opit Sravnitelnogo Izugeniva Foneticeskih Osobennostey

Yazika Naseleniya Nekotorih Rayonov Yakutskoy ASSR, M., 1960, str. 3-24.

* S.Ye. Malov (1880-1957) ulasilmas: gii¢ olan bolgelerde Tiirk dilleri ve
diyalektleri arastirmalari i¢in bilyiik bir emek ve gii¢ sarfetmistir. S.Ye. Malov Merkezi
ve Bati Cin’deki (1909-1911; 1913-1915) iki arastirma gezisi sonucunda zengin
malzemeler toplamis ve bu malzemeler iizerinde caligmistir. Bu ¢aligmalar kendisi
hayattayken ve oOlimiinden sonra yaymmlanmistir: 1) Uygurskiy Yazik. Hamiyskoe
Narecgie. Teksti, Perevodi, Slovar, M.—L., 1954, 203 str.; 2) Lobnorskiy Yazik. Teksti,
Perevod, Slovar, Frunze, 1956, 197 str.; 3) Yazik Jeltth Uygurov, Slovar i Grammatika,
Alma-Ata, 1957, 197 str.; 4) Uygurskie Naregiya Sintszyana. Teksti, Perevodi, Slovar,
M., 1961, 183 str.; 5) Yazik Jeltth Uygurov. Teksti i Perevodi, M., 1967, 219 str.

1956 yilinda E.R. Tenisev, S.Ye. Malov tarafindan baslatilmis olan Uygur, Salar
ve Sar1 Uygur diyalektleri ¢calismalarimi devam ettirerek arastirdi; bkz.: E.R. Tenisev,
“Otcet o Poyezdke k Uyguram, Salaram i Sarig-Yuguram”, — Izvestiya AN SSSR, OLYa,
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1961, Ne 2, str. 180-184; ayni yazar, “O Dialektah Uygurskogo Yazika Sintszyana”, —
Tyurkologiceskie Issledovaniya, M.—L., 1963, str. 136-151; ayn1 yazar, Salarskie teksti,
M., 1964, 142 str.; E.R. Tenisev, B.H. Todayeva, Yazik Jeltih Uygurov, M., 1966, 84 str.

% Diyalektografi ve diyalektolojinin tarihi ve giiniimiizdeki durumu hakkinda
bkz: V.V. Resetov, S. Saabdurahmanov, H. Gulyamov, Uzbekskaya Dialektologiya,
Taskent, 1959, 80 str. (Ozbek dilinde; bibliografiya, str. 35-38); Materiali po Uzbekskoy
Dialektologii, II pod red. prof. V.V. Resetova Taskent, 1960, 495 str. (Ozbek dilinde);
V.V. Resetov, S. Saabdrahmanov, Uzbekskaya Dialektologiya (Fonetika, Morfologiya,
Leksika), Taskent, 1962, 359 str. (Ozbek dilinde); S. Saabdurahmanov, Uzbekskiy
Literaturniy Yazik i Uzbekskie Narodnie Govort, Tagkent, 1962, 371 str.; H. Daniyarov,
M. Valiyev, “Vklad Russkih Ugenih v Izug:enle Uzbekskoy Dlalektologu” — Trud:
Samarkandskogo Gosudarstvennogo Universiteta im. A. Navoi, novaya seriya, 1960, Ne
102, str. 144-161 (Ozbek dilinde); M. Atadjanov, Kratkie Svedemya po Istorii Izugemya
Turkmenskih Dialektov, Ashabad, 1958, 24 str. (Tirkmen dilinde); L. Z. Zalyay,
“Razvitie Tatarskoy Dialektologii v Sovetskiy Period”, —VYa, 1954, No 6, str. 116-120;
ayni kitapta: “Materiali po Dialektologii”, Kazan, 1955, str. 5-13; N.B. Burganova, L.T.
Mahmutova, K Voprosu ob Istorii Obrazovaniya i Izugeniya Tatarskih Dialektov i
Govorov, — v kn.: Materiali iz Tatarskoy Dialektologii, Kazan, 1962, str. 7-18; G.H.
Ahatov, Dialekt Zapadnosibirskih Tatar, Ufa, 1963, 197 str.; M. Siraliyev, Osnovt
Azerbaydjanskoy Dialektologii, Baku, 1962, 423 str. (Azerbaycan dilinde), — Voprosi
Istorii i Dialektologii Kazahskogo Yazika, vip. I-V, Alma-Ata, 1958-1963 (bibliografiya
po Istorii i Dialektologii Kazahskogo Yazika — vip, I, str. 210-212; vip. III, str. 254-
255); S. A. Amancolov, Voprosi Dialektologii i Istorii Kazahskogo Yazika, ¢. 1, Alma-
Ata, 1959, 452 str.

" Bu durumu betimlemek i¢in bazi ¢alismalari zikredelim: Dialektologiceskiy
Slovar Azerbaydjanskogo Yazika, Baku, 1964, 480 str. (agiklamalar1 Azerbaycan ve Rus
dillerinde); Dialektologiceskiy Slovar, vip. 1-3, Kazan, 1948-1958; Materiali po
(Tatarskoy) Dialektologii, Kazan, 1955, 188 str.; vip. 2, Kazan, 1962, 315 str.; Sbornik
Dialektologiceskih Materialov Yakutskogo Yazika, Yakutsk, 1961, 131 str.; M.S.
Siraliyev, Bakinskiy Dialekt, izd. 2, Baku, 226 str. (Azerbaycan dilinde); R.A.
Rustamov, Kubinskiy Dialekt, Baku, 1961, 281 str. (Azerbaycan dilinde); Govori
Muganskoy Gruppi Azerbaydjanskogo Yazika, pod red. R. A. Rustamova, Baku, 1955,
262 str. (Azerbaycan dilinde); F. A. Abdullayev, Horezmskie Govor: Uzbekskogo
Yazika, 1, Slovar; 11, Klassifikatsiya Horezmskih Govorov, Taskent, 1961, 346 str.
(Ozbek dlhnde) ayn1 yazar, Fonetika Horezmskih Govorov Uzbekskogo Yazika. Oput
Sravnltelno-lstorlgeskogo Opisaniya Horezmskih Govorov. Opit Monograficeskogo
Opisaniya Oguzskogo i Kip¢akskogo Nareciy Uzbekskogo Yazika, Taskent, 1967, 246
str.; S. Ibragimov, Andijanskiy Govor Uzbekskogo Yazika, Taskent 1967, 258 str.
(Ozbek dilinde); E. Abdullayev, J. Mukambayev Ocerk Kirgizskoy Dlalektologll
Frunze, 1959 (Kirgiz dilinde); Material i Issledovaniya po Balkarskoy Dialektologii,
Leksike i Folkloru. T eksti, Perevodi. Kommentarii. Slovar, pod red. A.Yu. Boziyeva,
Nalcik, 1962, 200 str.; N.A. Baskakov, Severnie Dialekti Altayskogo (Oyrotskogo)
Yazika. Dialekt Cernevih Tatar (Tuba-Kiji). Tekst1 i perevodi, M., 1965, 340 str.;
Grammatigeskiy Ocerk i Slovar, M., 1966, 173 str.

Tiirkmen diyalektolojisi hakkinda bkz: N.A. Baskakov, K Istorii lzuceniya
Turkmenskogo Yazika, Ashabad, 1965, str. 6-8.

' N.A. Baskakov, O Proekte Edinoy Foneticeskoy Transkriptsii dlya Tyurkskih
Yazikov, M., 1959, 31 str.; V. M. Nadelyayev, Proekt Universalnoy Unifitsirovannoy
Fonetigeskoy Transkriptsii (UUFT), M. —L., 1960, 65 str.
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# Tagtirma toplantisinin malzemeleri su kitapta toplanmustir: Vopros: Dialektologii
Tyurkskih Yazikov; t. 1, Baku, 1958; t. II, Kazan, 1960; t. III, Baku, 1963; t. IV, Baku,
1966; ayni sekilde bkz: “Pyatoe Sovescanie po Voprosam Dialektologii Tyurkskih
Yazikov. 5-8 Oktyabrya 1965 G. v Baku”. Tezis: Dokladov, Baku, 1965, 35 str.

® V. M. Jirmunskiy, “O Dialektologiceskom Atlase Tyurkskih Yazikov
Sovetskogo Soyuza”, —VYa, 1963, Ne 6, str. 3-19; ayni yazar, “O Nekotorith Voprosah
Lingvistigeskoy Geografii Tyurkskih Dialektov”, — Tyurkologiceskiy Sbornik, M., 1966,
str. 54-63; N. A. Baskakov, N. Z. Gadjievay, L. A. Pokrovskaya, E. V. Sevortyan. “O
Podgotovke Dialektologiceskogo Atlasa Tyurkskih Yazikov Sovetskogo Soyuza”, —
VYa, 1966 Ne 3, str. 3-20.

“ Meselenin tarihi, yazarn goriisii ve kaynaklar i¢in bkz: N. A. Baskakova,
Vvedenie v Izugenie Tyurkskih Yazikov, M., 1962, str. 176 i sl.; aym yazar, “K Kritike
Novih Klassifikatsiy Tyurksih Yazikov”, — VYa, 1963, Ne 2, str. 72-80; ayn1 yazar, “Etno-
Lingyvisticeskaya Klassifikatsiya Dialektnih Sistem Sovremennih Tyurkskih Yazikov”, —
VII Mejdunarodniy Kongress Antropologiceskih i Etnograficeskih Nauk ( Moskva, Avgust
1964)”, M., 1964, 10 str.; N. A. Baskakov, “La Classification des Dialektes de la Langues
Turques”, — Acta Orientalia Hungarica, 1959, t. VIII, Ne 1, str. 9-15.

“ BA. Serebrennikov, “K Probleme Klassifikatsii Tyurkskih Yazikov”, — VYa,
1961, Ne 4, str. 60-73.

% R.R. Arat, “Tiirk Sivelerinin Tasnifi”, — T iirkiyat Mecmuasi, X, Istanbul, 1953,
str. 59-138.

*7 . Benzing, K. N. Menges, “Classification of Turkic Languages”, — Philologiae
Turcicae Fundamenta, 1, Wiesbaden, 1959 (Klassifikatsiya I. Bentsinga, str. 1-5;
Klassifikatsiya K. H. Mengesa, str. 5-8; bibliografiya, str. 8-10).

% Bkz., 6rn.: B. M. Yunusaliyev, “K Voprosu o Formirovanii Obsg¢enarodnogo
Kirgizskogo Yazika”, — Trudi IYaL AN KirgSSR, 1956, vip. VI, str. 19-46; A. A.
Yuldasev, “K Probleme Formirovaniya Baskirskogo Natsionalnogo Yazika”, — Voprost
Baskirskoy Filologii, M., 1959, str. 98-119; Formirovanie i Razvitie Kirgizskoy
Sotsialisticeskoy Natsii, Frunze, 1957, 290 str.; K. H. Hanazarov, Sblijenie Natsiy i
Natsionalnie Yaziki v SSSR, Taskent, 1963, 244 str.; G. Abdurahmanov, Problema
Razvitiya Natsionalnih Yazikov, Tagkent, 1962 (Ozbek dilinde).

¥ Mahmud Koshg’ariy, Turkiy So zlar Devoni (Devonu Lug at It-Turg), tarjimon
va nashrga tayyorlovchi... S.M. Mutallibov, Taskent, t. I, 1960, t. 11, 1961; t. III, 1963
(indeks, t. IV, 1967), — S.M. Mutallibov, Divanu Lugat It-Turk Mahmuda Kaggarskogo
(perevod, kommentarii, issledovaniya), ADD, Taskent, 1967, 75 str.

S, Ahally, Slovar Mahmuda Kasgarskogo i Turkmenskiy Yazik, Ashabad, 1958,
207 str. (Tirkmen dilinde); T. A. Borovkova, “Otnositelno Novogo Izdaniya Slovarya
Mahmuda Kasgarskogo”, NA4, 1964, Ne 5, str. 133-135; aym1 yazar, “O Fonetigeskoy
Terminologii v Slovare Mahmuda Kasgarskogo “Divan-u Lugat It-Turk”, — Izvestiya
AN SSSR, OLYa, 1966, Ne 6; aym yazar, Grammatigeskiy Ogerk “Divanu Lugat It-
Turk”, AKD, L., 1966, 15 str.; A. Kurigjanov, “K Istorii Issledovaniya Soc¢ineniya
Mahmuda Kasgarskogo”, — Trudi Instituta Yazikoznaniya AN KazSSR, t. 3, Voprosi
Kazahskogo i Uygurskogo Yazikoznaniya, Alma-Ata, 1963, str. 182-189; E. [R.]
Tenisev, Uzakatel Grammati¢eskih Form k “Divanu Tyurkskih Yazikov” Mahmuda
Kasgarskogo, — ayn1 yerde, str. 190-212; A.M. Demirgizade, “Sravnitelnty Metod
Lingvista XI Veka Mahmuda Kaggari”, — Izvestiya AN AzSSR, Seriya Obsgestvennih
Nauk, 1964, Ne 4, str. 45-55. (Yine Azerbaycan dilinde. Bkz: Ugemie Zapiski
Azerbaydjanskogo Gos. Dep. In-Ta Im. V. I. Lenina, XI seriya, Baku, 1966, Ne 1, str.
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77-102); G. A. Bayramov, “Frazeologigeskie Edinits1 Tyurkskih Yazikov v Slovare M.
Kaggarskogo “Divan Lugat At-Turk”, —Ugenie Zapiski Azerbaydjansogo gos. Un-ta im.
S. M. Kirova, Seriya Yazika i Literaturi, 1966, Ne 3, str. 3-12; 1966, Ne 5, str. 18-26
(Azerbaycan dilinde); H. Hasanov, Mahmud Ka,sgarz Jizn i Geograf ¢eskoe Nasledie,
Taskent, 1963, 83 str. (Ozbek d111nde)

1S, Ye. Malov, Pamyatniki Drevnetyurkskoy Pismennosti, M.—L., 1951; ayn

yazar, Yeniseyskaya Pismennost Tyurkov, M. — L., 1952; aymi yazar, Pamyatniki
Drevnetyurkskoy Pismennosti Mongolii i Kirgizii, M.—L., 1959.

Runik abidelerin fonetik ve gramer arastirmalar: son yillarda son derece enerjik bir
sekilde devam etmektedir; bkz: [.A. Batmanov, Yazik Yeniseyskih Pamyatnikov
Drevnetyurkskoy Pismennosti, Frunze, 1959, 218 str.; V. M. Nasilov, Yazik Orhono-
Yeniseyskih Pamyatnikov, M 1960, 87 str.; I.A. Batmanov, Z.B. Aracaci, F.F.
Babuskin, Sovremennaya i Drevnyaya Yeniseika Frunze, 1962, 249 str.; Epigrafika
Kirgizii, vip. 1, sostavil C. Djumagulov, Frunze, 1963, 78 str.; L Al Batmanov,
“Nekotorie Osobennosti Yazika Pamyatnikov Orhono-Yeniseyskoy Pismennosti i ih
Otrajenie v Sovremennih Tyurksih Yazikah”, — Vopros: Dialektologii Tyurksih Yazikov,
t. I, Baku, 1963, str. 116-123; A.S. Amanjolov, “Glagolnoe Upravlenie v Yazike
Pamyatnikov Drevnetyurkskoy Pismennosti”, AKD, M., 1963, 18 str.; G. Aydarov,
“Materiali Pamyatnika Ton’yukuka i ih Otnosenie k Kazahskomu Yaziku”, — Vopros:
Istorii i Dialektologii Kazahskogo Yazika, vip. 5. Alma-Ata, 1963, str. 64-108; ayn1
yazar, “Svedeniya o Fonetike Orhono-Yeniseyskih Pamyatnikov”, — Issledovaniya po
Istorii Kazahskogo Yazika, Alma-Ata, 1965, str. 25-41; aym yazar, Yazik Orhonskogo
Pamyatnika Bil’ge- Kagana Alma—Ata 1966 93 str Ye.A. Agmanov, “Imenno-
Atributivnoe Slovosogetanie v Yazike Pamyatnikov Drevnetyurkskoy Pismennosti”,
AKD, Alma-Ata, 1964, 23 str.; V.G. Kondratyev, “O¢erk Grammati¢ceskogo Stroya
Yazika Pamyatnikov Tyurkskoy Runigeskoy Pismennosti VIII v. iz Mongolii”, AKD,
L., 1965, 17 str.; A. M. Serbak, “Pamyatniki Runi¢eskogo Pisma Yeniseyskih Tyurok”,
NAA, 1964, Ne 4, str. 140-151; G. Abdurahmanov, “Konstruktsii Slojnogo Predlojeniya
v Yazike Orhonskih Pamyatmkov - Issledovamya po Grammatike i Leksike Tyurkskih
Yazikov, Tagkent, 1965, str. 172- 198 (Ozbek dilinde); K. Asiraliyev, Kornevie Slova v
Yazike Pamyatmkov Orhono- Yeniseyskoy Pismennosti, Frunze, 1963, 121 str. (Kirgiz
dilinde); A. Kurigjanov, M. Tomanov, Istoriya Issledovaniya i Grammati(:eskiy Ogerk
Orhono—Yemseyskoy Pismennosti, Alma-Ata, 1964, 127 str. (Kazak dilinde); Yu.K.
Mamedov, “Imya Susestvitelnoe v Orhono- Yenlseysklh Pamyatnikah (v Sravnenii s
Azerbaydjansklm Yazikom)”, AKD, Baku, 1967, 32 str.; I.V. Stebleva, Poeziya Tyurkov
VI-VIII vekov, M., 1965, 147 str.

2 Pamyatniki Drevnetyurkskoy Pismennosti Tuvi, vip. 1, pod red. I.A. Batmanova i
A.C. Kunaa, Kizil, 1963, 68 str; L.A. Batmanov i A.C. Kunaa, Pamyatniki
Drevnetyurkskoy Pismennosti Tuvi, vip. 11, Kizil, 1963, 43 str.; vip. 1II, Kizil, 1965, 32
str.; A. D. Grag, Drevnetyurkskie Izvayaniya Tuvi. Po materialam isledovaniy 1953-1960
gg., M, 1961; L. R. Kizlasov, “Noviy Pamyatnik Yeniseyskoy Pismennosti”,
Sovetskaya Etnografiya, 1965, Ne 2, str. 104-113; ayni1 yazar, “O Datirovke Pamyatnikov
Yeniseyskoy Pismennosti” Sovetskaya Arheologzya 1965, Ne 3, str. 38-49; ayn1 yazar,
“Istoriya Tuv1 v Srednie Veka” ADD, M., 1966, 32 str.

Yine bkz: Ugenie Zapiski Tuvinskogo NIIYaLl, vip. X, Kizil 1963.
> Nowvie Epigraficeskie Nahodki v Kirgizii (1961 G.), Frunze, 1962, 47 str.

Yine bkz: Materiali po Obsgey Tyurkologii i Dunganovedeniyu, Frunze, 1964, str.
92-106; Ya. A. Ser, Kamennie Izvayaniya Semire¢ya, M.—L., 1966, 139 str.
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** Ayrmntih bilgi igin bkz: E.V. Sevortyan, “Sovremennoe Sostoyanie i Nekotorie

Vopros: Istorigeskogo Izugeniya Tyurkskih Yazikov v SSSR”, — Voprosi Metodov
Izuceniya Istorii Tyurkskih Yazikov, Ashabad, 1961, str. 11-41 (bibliografiya, str. 28-
41); B.A. Serebrennikov, Metod: Izuceniya Istorii Yazikov, Primenyaemie v
Indoevropeistike i v Tyurkologii, — ayn1 yerde, 42-64. sayfalar.

E.V. Sevortyan’m (1959’a kadar olan donemi igeren) makalesindeki
bibliyografyaya artik sunlari ekleyebiliriz: A. M. Serbak, Grammaticeskiy Ogerk Yazika
Tyurkskih Tekstov X=XIII vv. iz Vosto¢nogo Turkestana, M. —L., 1961, 204 str.; D. M.
Nasilov, “Struktura Vremen Indikativa v Drevneuygurskom Yazike (Po Pamyatnikam
Uygurskogo Pisma)”’, AKD, M., 1963, 21 str.; A. Dj. Alizade, “Kategoriya Cisla v
Azerbaydjanskom Yazike (Na Materiale Pismennih Pamyatnikov XIV-XIX Vekov)”,
AKD, Baku, 1966, 24 str.; E. Kadjarova, “Prosedsee Vremya Izyavitelnogo
Nakloneniya v Pismennih Pamyatnikah Turkmenskogo Yazika XVII-XIX vv.”, AKD,
Ashabad, 1964, 19 str.; H. Hamidov, “Yazik Yuridigeskih Dokumentov XVIII-XIX-XX
vv. 1 ego Otnosenie k Sovremennomu Karakalpakskomu Literaturnomu Yaziku”, AKD,
Nukus, 1967, 24 str.; G. F. Blagova, H. D. Daniyarov, “Govor1 “Tyurkov” Uzbekistana
v ih Otnoseniyah k Yaziku Starouzbekskoy Literatur1”, —FVya, 1966, Ne 6, str. 92-106.

» U. Asanaliyev, K. Asiraliyev, Yazikovie Osobennosti Pamyatnika “Kutadgu
Bilig”, Frunze, 1965, 109 str. (Kirgiz dilinde), K. Karimov, “Kategoriya Padeja v Yazike
Kutadgu Bilig”, AKD, Tagkent, 1962, 26 str.; A. Kurigjanov, “K Istorii i Kritike Tyurksko-
Arabskogo Slovarya XIII Veka”, — Issledovaniya po Istorii Kazahskogo Yazika, Alma-
Ata, 1965, str. 5-24; S. K. Kenesbayev, A. K. Kurigjanov, “O Novom Izdaini “Kodeks
Kumanikus” v Kazahstane”, — Izvestiya AN KirgSSR, seriya obsgestvennih nauk, 1964,
vip. 3 str. 35-45; M. Ya. Turabova, “Morfologiceskie Osobennosti Yazika “Seybani-
Name” Muhammeda Saliha”, AKD, Taskent, 1966, 28 str.; K. Mahmudov, “Fonetigeskie i
Morfologiceskie Osobennosti Yazika Hibatul Hakaik”, AKD, Taskent, 1964, 27 str.; M.
Rahmatullayeva, “K Voprosu Izugeniya Sinonimov v Yazike Alisera Navoi (Na Materiale
Unikalnoy Rukopisi Divana “Navodir-An-Nihoya”, Perepisannoy v XV v.), AKD,
Taskent, 1965, 19 str.; D. Mamedkuliyev, “Yazikovie Osobennosti Destana Sasenem i
Garib”, AKD, Ashabad, 1965, 22 str.; S. Bayliyev, “Yazikovie Osobennosti Destana Sayat
i Hamra 7, AKD, Ashabad, 1965, 25 str.; M. Islami, “Slovar Yazika Dovlet Mameda
Azadi”’, AKD, Ashabad, 1966, 20 str.; A. Rustamov, “Fonetiko-Morfologigeskie
Osobennosti Yazika Alisera Navoi”, ADD, Taskent, 1966, 61 str.; Dokumenti na
Polovetskom Yazike XVI v (sudebnie akti Kamenets-Podolskoy armyanskoy obsini),
Transkriptsiya, Perevod, Predislovie, Vvedenie, Grammatigeskiy Kommentariy i
Glossariy T. I. Grunina, pod red. E.V. Sevortyana, M., 1967, 430 str.; F. R. Bayramov,
“Analiticeskie Glagoli v Pismennth Pamyatnikah Azerbaydjanskogo Yazika XIII-XVIII
Vv.”, AKD, M., 1967, 38 str.; Z. A. Umarov, “Grammatika Starouzbekskogo Yazika
“Mabani Ul-Lugat” Mirzi Mehdi-Hana”, AKD, Taskent, 1967, 27 str.; E. Fazilov,
Starouzbekskiy Yazik. Horezmiyskie Pamyatniki XIV Veka, t. 1, Tagkent, 1966, 649+1 str.;
ayni yazar, Starouzbekskiy Yazik, Horezmiyskie Pamyatniki XIV Veka, ADD, Taskent,
1967, 212 str; G.G. Mamedov, “Deepricastiya v Pismennith Pamyatnikah
Azerbaydjanskogo Yazika XIV-XIX vekov”, 4KD, Baku, 1967, 24 str, G.A.
Abdurahmanov, Issledovaniye po Starotyurkskomu Sintaksisu (XI vek), M., 1967, 210 str.

] " Horezmi, Muhabbat-name, Izdanie Teksta, Transkriptsiya, Perevod i
Issledovaniye E.N. Nadjipa, M., 1961, “Pamyatniki Literaturt Narodov Vostoka.
Tekst1”, Malaya Seriya, IV; Aliser Navoi, Hamsa, Farhad i Sirin, Kritigeskiy Tekst
Podgotovil Parsa Samsiyev, redaktor Hadi Zarifov, Taskent, 1963; Svedeniya Ibrahima
Pegevi o Gruzii i Kavkaze, Turetskiy Tekst s Gruzinskim Perevodom Izdal, Vvedeniem
i Primecaniyami Snabdil S.S. Djikiya, Tbilisi, 1964; T. Nisanbayeva, Poema Sayyada
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“Tahir i Zuhra”, Naugno-Kritigeskiy Tekst, 4KD, Taskent, 1965, 15 str.; Sah Ismail
Hatai, Sog¢ineniye v dvuh tomah, naugno-Kritigeskiy Tekst i Vvedenie (Azerbaycan ve
Rus dillerinde) Podgotovil Azizaga Mamedov, t. I, Baku, 1966; “Mihri-hatun. Divan”,
Kriticeskiy Tekst i Vstupitelnaya Statya Ye. I. Mastakovoy, M., 1967, “Pamyatniki
Literatur1 Narodov Vostoka. Tekst1”, Malaya Seriya, IX.

7 (17. fasikiilii 1966 yilinda basilan) bu dergide Tiirk epigrafisi iizerine bir dizi
makale (S.Ye. Malov, A.N. Bernstam, A.M. Serbak, G.V. Yusupov ve digerleri)
yayimlanmistir; yine bkz: G.V. Yusupov, Vvedenie v Bulgaro-Tatarskuyu Epigrafiku,
M.,—L., 1960, 322 str.

% “Koordinatsionnoe Sovesganie po Voprosam Metodov izugeniya Istorii
Tyurksih Yazikov”. Tezis: Dokladov. 19-22 Oktyabrya 195 g.”, Ashabad, 1959, 48 str.;
Voprosi Metodov Izugeniya Istorii Tyurkskih Yazikov, Ashabad, 1961, 225 str.
(stenogramma sovesganiya); E. V. Sevortyan, “O Nekotorth Voprosah Istoriceskogo
Izugeniya Tyurkskih Yazikov”, -XXV Mejdunarodniy Kongress Vostokovedov. Doklad:
Delegatsii SSSR, M., 1960, 12 str.; B.A. Serebrennikov, “O Nekotorih Spornih
Voprosah Sravnitelno-Istorigeskogo Metoda k Izugeniyu Tyurkskih Yazikov”, -
Materiali i Vsesoyuznoy Konferentsii Vostokovedov v Taskente. 1957 g.”, Tagkent,
1958, str. 856-862; A.M. Serbak, “O Metodike Morfologiceskogo Opisaniya Yazika”, —
VYa, 1963, Ne 5, str. 31-33.

% Simpozium po Sravnitelno-Istoriceskoy Grammatike Tyurkskih Yazikov. 13-15

iyunya 1967. Tezisi Soobseniy, M., 1967, 35 str.

80 L. Z. Zalyay, Materiali po Istoriceskoy Fonetike Tatarskogo Yazika, Kazan,

1954 (Tatar dilinde); Dj.G. Kiekbayev, Fonetika Baskirskogo Yazika (opit opisatelnogo i
sravnitelno-istorigeskogo  issledovaniya), Ufa, 1958 (Baskurt dilinde);
Serebrennikov, “K Istorii Zvukov Cuvasskogo Yazika”, — Ugyonie Zapiski NIIYaLE
Ceboksari, vip. XIV, 1956; L.S. Levitskaya, “Istoriceskaya Fonetika Cuvasskogo
Yazika”, AKD, M., 1966, 28 str.; Ye.l. Ubryatova, Opiut Sravnitelnogo Izugeniya
Fonetzgeskzh Osobennostey Yazika Naselenzya Nekotorth Rayonov Yakutskoy ASSR, M.,
1960; M.A. Cerkasskiy, “Ogerki po Istorieskoy Fonologii Tyurkskih Glasnih”, AKD, M.,
1963, 23 str.

o S.P. Gorskiy, Ocerki po Istorii Cuvasskogo Literaturnogo Yazika
Dooktyabrskogo Perioda, Ceboksari, 1959, 272 str.; H.I. Mirzazade, Istorigeskaya
Grammatika Azerbaydjanskogo Yazika (slujebnie casti regi), Baku, 1959, 77 str.
(Azerbaycan dilinde); ayni1 yazar, Istoriceskaya Morfologiya Azerbayd]anskogo Yazika,
Baku, 1962, 370 str. (Azerbaycan dilinde); R. Magerramova, M. Djangirov, Materiali
po Istorzg:eskomu Sintaksisu Azerbaydjansogo Yazika, Baku, 1962, 260 str. (Azerbaycan
dilinde); S. M. Mutallibov, Kratkiy Ocerk Istorii Morfologll i Leksiki (uzbekskogo
yazika), Tagkent, 1959, 240 str. (Ozbek dilinde); ayn1 yazar, Kategoriya Glagola v
Pismennih Pamyatnzkah XI veka, Taskent, 1955 (Ozbek dilinde); E.V. Sevortyan,
Affiksalnoe Glagoloobrazovanie v Azerbaydjanskom Literaturnom Yazike, M., 1962,
642 str.; ayn1 yazar, Affikst Imennogo Slovoobrazovaniya v Azerbaydjanskom YaZIke,
M., 1966, 437 str.; A.G. Gulyamov, “Problemi Istoriceskogo Slovoobrazovaniya
Uzbekskogo Yazika. I. Affiksatsiya”, ADD, Taskent, 1955; A. M. Serbak, Grammatika
Starouzbekskogo Yazika, M.-L., 1962, 274 str.; M.N. Hidwrov, Materiali po Istorii
Turkmenskogo Yazika, Ashabad, 1962, 365 str. (Tiirkmen dilinde); K. K. Sartbayev,
Sravnitelnaya Grammatika Tyurksih Yazikov (po materialam Kirgizskogo, Kazahskogo
i Uzbekskogo Yazikov), ¢. I, Frunze, 1962, 112 str.; Issledovaniya po Istorii
Kazahskogo Yazika, Alma-Ata, 1965, 256 str.; E. Fazilov, Istoriceskaya Morfologiya
Uzbekskogo Yazika, Tagkent, 1965 171 str. (Ozbek dlhnde) E. N. Nadjip, “Kipgaksko-
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Oguzskiy Literatirnty Yazik Mamlyukskogo Egipta XIV veka”, ADD, M., 1965, 94 str.;
V. M. Nasilov, Drevneuygurskiy Yazik, M., 1963, 122 str.; M. S. Ragimov, Istoriya
Formirovaniya Nakloneniy Glagola v Azerbaydjanskom Yazike, Baku, 1965, 268 str.,
T.R. Kordabayev, Vopros: Istorigeskogo Sintaksisa (Kazahskogo Yazika). Na materiale
XV-XVIII vv., Alma-Ata, 1964, 243 str. (Kazak dilinde).

Tarihi ve karsilagtirmali-tarihi Tiirk dil bilimi lizerine asagida ad1 verilen ortak bir
calismada bircok yararli bilgi ve ilging gozlem mevcuttur: Issledovaniya po
Sravnitelnoy Grammatike Tyurkskih Yazikov, t. I, M., 1955; t. II, M., 1956; t. III, M.,
1961;t. IV, M., 1962.

82 A.M. Serbak, “Ob Altayskoy Gipoteze v Yazikoznanii”, — Vya, 1959, Ne 6, str.
51-63; ayn1 yazar, “O Metodike Issledovaniya Yazikovih Paralleley” (v svyazi s altayskoy
gipotezoy), —XXV Mejdunarodniy Kongress Vostokovedov. Dokladi Delegatsii SSSR, M.,
1960, 15 str.; ayn1 yazar, “Rabot1 Dj. Klosona po Altaistike”, — NAA, 1963, Ne 3, str. 150-
153; aymi yazar, “O Haraktere Leksigeskih Vzaimosvyazey Tyurkskih, Mongolskih i
Tunguso-Mangjurskih Yazikov”, — Vya, 1966, Ne 3, str. 21-35; B.A. Serebrenikov, K
Voprosu o Svyazi Bagskirskogo Yazika s Vengerskim, Ufa, 1963, 23 str.; M.R. Fedotov,
Istoriceskie Svyazi Cuvasskogo Yazika s Yazikami Ugrofinnov Povoljya i Permi, ¢. 1,
Ceboksari, 1965, 160 str; $. §. Saribayev, “K Voprosu o Mongolsko-Kazahskih
Yazikovih Svyazyah”, — Voprost Istorii i Dialektologii Kazahskogo Yazika, vip. 2, Alma-
Ata, 1960, str. 34-71.

63 SSCB’nin énemli kiitiiphanelerindeki kitap ve el yazma bolimleri hakkinda
bilgi almak i¢in bkz: Vostokovednie Fondi Krupneysih Bibliotek Sovetskogo Soyuza, M.,
1963, 239 str.; M. Sultanov, “Avtografi i Unikalnie Rukopisi Proizvedeniy Klassikov
Narodov Vostoka v Respublikanskom Fonde Akademii Nauk Azerbaydjanskoy SSR”, —
XXV Mejdunarodniy Kongress Vostokovedov. Dokladr Delegatsii SSSR, M., 1960, 10
str.; A.D. Papazyan, “Persidskie, Arabskie i Turetskie Ofitsialnie Dokumenti
Matenadarana XIV-XIX Vekov i ih Znagenie Dlya Izugeniya Sotsialno-Ekonomigeskoy
Jizni Stran Blijnego Vostoka”, -XXV Mejdunarodniy Kongress Vostokovedov. Dokladi
Delegatsii SSSR, M., 1960, 22 str; A.G. Karimullin, “Vostokovednie Fondi
Kazanskogo Universiteta”, — Problem: Vostokovedeniya, 1959, Ne 1, str. 153-157; M.
Bakoyev, “Fond Vosto¢nih Rukopisey AN Tadjikskoy SSR i ego Izugenie”, — NAA,
1965, Ne 6, str. 223-225.

4 A.M. Muginov, Opisanie Uygurskih Rukopisey Instituta Narodov Azii, M.,
1962, 207 str.; L. V. Dmitriyeva, A.M. Muginov, S. N. Muratov, Opisanie Tyurkskih
Rukopisey Instituta Narodov Azii, 1. Istoriya, M., 1965, 258 str.; A.T. Tagirdjanov,
Spisok Tadjikskih, Persidskih i Tyurkskih Rukopisey Vosto¢cnogo Otdela Biblioteki LGU
(prodoljenie spiskov K.G. Zalemana i A.A. Romaskeviga), M., 1967, 19 str.

8 Sobranie Vosto¢mih Rukopisey Akademii Nauk UzSSR, pod red. A.A.
Semenova, tt. I-VIII, Taskent, 1952-1967; Katalog Rukopisey, t. 1, Baku, 1963, 514 str.
(Azerbaycan dilinde); A. Fethi, Opisanie Rukopisey Naugnoy Biblioteki im. N. 1.
Lobagevskogo (Kazanskogo gos. Un-ta)y, ¢. I, Kazan, 1960; ¢. II, Kazan, 1962.

6 AN. Kononov, “Nekotorie Voprosi Izugeniya istorii Otegestvennogo
Vostokovedeniya”, —XXV Mejdunarodniy Kongress Vostokovedov. Doklad: Delegatsii
SSSR, M., 1960, 31 str.; A. A. Baskakov, Vvedenie v Izugenie Tyurkskih Yazikov, M.,
1962, str. 7-60; A.K. Borovkov, “Izugenie Tyurkskih Yazikov v SSSR”, — V'Ya, 1961,
Ne 5, str. 10-21; A. Abdullayev, K Istorii Prepodavaniya Azerbaydjanskogo Yazika,
Baku, 1958, 204 str. (Azerbaycan dilinde); Ogerki po Istorii Russkogo Vostokovedeniya,
sb. I-VI, M., 1953-1963; Problem: Tyurkologii i Istorii Vostokovedeniya, Kazan, 1964,
282 str.; B.L. Lunin, Iz Istorii Russkogo Vostokovedeniya i Arheologii v Turkestane.
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Turkestanskiy Krujok Lyubiteley Arheologii (1895-1917 gg.), Taskent, 1958, 320 str.; ayn1
yazar, Naugnie Obscestva Turkestana i ih Progressivnaya Deyatelnost. Konets XIX —
Nagalo XX v., Taskent, 1962, 343 str.; ayn1 yazar, Srednyaya Aziya v Dorevolyutsionnom i
Sovetskom Vostokovedenii, Taskent, 1965, 408 str., — Materiali Konferentsii Aktualnie
Voprosi Sovremennogo Yazikoznaniya i Lingvisticeskoe Nasledie Ye. D. Polivanova, t. 1,
Samarkand, 1964, 286 str., —[A. I. Alatortseva, G. D. Alekseeva, LN. Petipov], “Materiali
k Hronike Sovetskogo Vostokovedeniya”. 1917 — 1941, — Kratkie Soobsgeniya INA,
1965, vip. 76, str. 3-135; yine 6rneklere bakiniz: 1, 3,4, 5,6, 7, 8, 67.

7 Rus ve Sovyet Tiirk filolojisi (¢ogunlukla dil bilimi) bibliyografyas: i¢in su
ozel yayimlar yapilmistir: Yaziki Narodov SSSR, t. II. Tyurkskie Yaziki, M., 1966, 531
str.; A.Ye. Krimskiy, Tyurki, ih Movi ta Literaturi, 1. Tyurkski Movi, Kiiv, 1930;
Bibliografiya Bibliografiy po Yazikoznaniyu, M., 1963 (izd. GPB SSSR im. V. L
Lenina; altayskie yaziki, str. 265-301); Bibliograficeskiy Ukazatel Literaturt po
Yazzkoznamyu Izdannoy v SSSR s 1918 po 19577, vip. 1. Knigi i Sborniki na Russkom
Yazike, izdannie v SSSR. 1918-1955, M., 1958, str. 254-287; Bibliografiya Izdaniy AN
KazSSR.1935-1 959, Alma-Ata, 1960 (yazﬂ(ozname str. 954- 989); S. S. Saribayev,
Bibliograficeskiy Ukazatel Literaturt po Kazahskomu Yaziku, ¢. 1, izd. 2, Alma-Ata,
1965, 270 str.; Bibligrafiya Izdaniy AN Uzssr. Knigi i Stati Za 1958-1960, Taskent,
1963, 369 str.; ayn1 sekilde 1961-1963 yillar1 arasi, Tagkent, 1967, 542 str.; $. Saadiyev,
Bibliografiya Literaturt po Azerbaydjanskomu Yazikoznaniyu (Sovetskiy period), Baku,
1960, 144 str.; N.Ye. Petrov, Yakutskiy Yazik (ukazatel literatur1), Yakutsk, 1958, 96
str.; A.G. Karimullim, Bibliografiya Literatur: po Tatarskomu Yazikoznaniyu, Kazan,
1958, 115 str. (Tatar dilinde); N.K. Dmitriyev, Bibliografiva po Baskirskomu Yaziku i
Folkloru, Ufa, 1936, 12 str. (do 1917g.); T. M. Garipov, Bibliografiya po Baskirskomu
Yazikoznaniyu, vip. 1 (do Velikoy Oktyabrskoy Sotsialistigeskoy Revolyutsii); ayni
yazar, “Perecen Issledovaniy po Bagkirskoy Filologii, Zasisyonnih v Kacestve
Dissertatsiy na Soiskanie Ugenoy Stepeni Kandidata Filologigeskih Nauk za Period s
1942 po 1959 g.”, — sb. Voprost Baskirskoy Filologii, M., 1959, str. 153-157; V. G.
Yegorov, Bibliograficeskiy Ukazatel Literaturt po Cuvasskomu Yaziku, Ceboksari,
1931, 76 str; N.P. Petrov, Bibliograficeskiy Ukazatel Literaturi po Fonetike
Cuva§skogo Yazzka Izdannoy na Russkom i Cuvagskom Yazikah (1756-1966), —
Ucenie Zapiski NII pri SM Cuvasskoy ASSR, 1966, vip. XXXII, str. 209-235;
Bibliografiya Tuvinskoy Avtonomnoy Oblasti (1774-1 958), M., 1959 (ya21koznanie, str.
116-118); A. Kaydarov, Uygurskiy Yazik i Literatura. Annotirovanniy Bibliograficeskiy
Ukazatel, Alma-Ata, 1962, 140 str.; N. Beysekeyev, Kirgizskiy Yazik (bibliografigeskiy
ukazatel literatur1). 1929-1959 gg., Frunze, 1961, 152 str.; R. A. Kayurova, Osnovnie
Pegatnie Raboti Professorsko-Prepodavatelskogo Sostava (Turkmenskogo gos. Un-ta).
1950-1962. Bibliograficeskiy Ukazatel Literaturt po Turkmenskomu Yazikoznaniyu
(1924-1964 gg.), Ashabad, 1966, 120 str. [A.K. Svercevskaya, T.P. Cerman],
Bibliografiya Turtsii. 1917-1958, M., 1959 (filologiya, str. 131-150); Bibliografiya
Turtsii. 1713-1917 (filologiya, str. 206-211).

Sovietico-Turcica. Beitrdige zur Bibliographie der tiirkischen Sprachwissenschaft
in russischer Sprache in der Sowjetunion 1917-1957, Budapest, 1960, 319 str.
Retsenzii: F.D. Asnin ([zvestiva AN SSSR, OLYa, 1961, Ne 6, str. 530-541); G.F.
Blagova (Vya, 1961, Ne 5, str. 136-139).

Rus ve Sovyet Tiirkologlarinin ¢alismalarini igeren, Tiirk filolojisi iizerine yapilan
yabanci bibliyografyalar sunlardir:

J. Benzing, Einfilhrung in das Studium der altaischen Philologie und der
Tiirkologie, Wiesbaden, 1953, 117 s.; P. Loewenthal, The Turkic Languages and
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Literatures of Central Asia. A Bibliography, The Hague, 1957 (Tirk dilleri, 95-114.
sayfalar); Index Islamicus, 1906-1955. A Catalogue of Articles of Islamic Subjects in
Periodicals and Other Collective Publications, Compiled by J.D. Pearson, M.A., with
the assistance of Julia F. Ashton, Cambridge, 1958 (Tirk dilleri, 387-806. sayfalar).
Index Islamicus Supplement. 1956-60..., by J.D. Pearson..., Cambridge, 1962,
XXVII+316 (Tirk dilleri, Ne 6724-7085); J.D. Pearson, Index Islamicus, Second
Supplement. 1961-1965, Cambridge 1967: J.D. Pearson, Oriental and Asian
Bibliography, London, 1966, 261 s.; Denis Sinor, Introduction a l’étude de |I’Eurasie
Centrale, Wiesbaden, 1963, 371 sayfa; Nicholas Poppe, Introduction to Altaic
Linguistics, Wiesbaden, 1965, 212 s.; Philologiae Turcicae Fundamenta, Tamus
primus, Wiesbaden, 1959; Tomus secundum, 1964; “Handbuch der Orientalistik”, Abt.
1, Bd 5. Altaistik, Absch. 1. Tiirkologie, Leiden — Koln, 1936; Ismail Eren, “Tiirkiye
Tiirkgesine Dair Rusca Nesriyat (1776-1963) Uzerine Bibliyografya Denemesi”, —
Tiirkiyat Mecmuasi, cild XIV, 1964, Istanbul, 1965, 231-256. sayfalar, St. Wurm,
Turkic Peoples of The USSR, Their Historical Background, Their Languages and The
Development of Soviet Linguistic Policy, London, 1954; K.N. Menges, The Turkic
Languages and Peoples. An Introduction to Turkic Studies, Wiesbaden, 1968.
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